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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 496/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien ur¢itych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmé na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 31. marca 2005

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. marca 2005, ktorym sa urfujii pauSilne dovozné hodnoty na urfovanie
vstupnych cien uritych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 052 107,3
204 56,3
212 144,6
624 129,4
999 109,4
0707 00 05 052 148,1
066 73,3
068 87,2
096 39,9
204 59,9
220 122,9
999 88,6
0709 10 00 220 125,5
999 125,5
0709 90 70 052 124,2
204 51,6
999 87,9
080510 20 052 69,6
204 47,8
212 50,5
220 49,9
400 60,3
512 118,1
624 57,8
999 64,9
0805 50 10 052 64,9
400 81,0
624 64,3
999 70,1
0808 10 80 388 75,2
400 124,7
404 106,2
508 69,2
512 78,1
524 65,4
528 70,2
720 87,2
999 84,5
0808 20 50 388 63,2
508 129,9
512 78,8
528 58,9
720 52,2
999 76,6

(1) Nomenklattira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, 5. 11). K6d ,999* oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 497/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa ustanovuji reprezentativne ceny a vySka dodatoénych dovoznych ciel na melasu
v sektore cukru, uplatnitelné od 1. aprila 2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizicii trhu v sektore cukru ('), a najmi
na jeho ¢ldnok 24 ods. 4,

kedZze:

(1)

(3)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1422/95 z 23. juna 1995,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiovania
pre dovoz melasy v sektore cukru a ktorym sa meni
a doplia nariadenie (EHS) ¢ 785/68 (%), stanovuje, Ze
cena cif pre dovoz melasy stanovend v stlade
s nariadenim Komisie (EHS) ¢ 785/68 (%), sa povaZuje
za reprezentativhu cenu“. Touto cenou sa rozumie
cena stanovend pre Standardnt kvalitu, definovand
v ¢ldnku 1 nariadenia (EHS) ¢ 785/68.

Pri stanovovani reprezentativnych cien treba brat do
tvahy vietky informdcie uvedené v ¢lanku 3 nariadenia
(EHS) ¢&. 785/68 okrem pripadov uvedenych v ¢lanku 4
uvedeného nariadenia a v pripade potreby sa toto stano-
venie moze vykonat podla metédy uvedenej v ¢lanku 7
nariadenia (EHS) ¢. 785/68.

Pri Gprave ceny, ktord sa netyka Standardnej kvality, je
v zavislosti od pontknutej melasy potrebné zvysit

alebo zniZit ceny uplatnenim ¢lanku 6 nariadenia (EHS)
& 785/68.

(4) Ak existuje rozdiel medzi sptstacou cenou daného
vyrobku a reprezentativnou cenou, je potrebné stanovit
dodato¢né dovozné cld v zmysle podmienok uvedenych
v ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢. 1422/95. V pripade poza-
stavenia dovoznych ciel v zmysle ¢lanku 5 nariadenia
(ES) ¢ 1422/95 je potrebné stanovit zvldstnu vysku
tychto ciel.

(5)  Je potrebné stanovit reprezentativne ceny a dodatocné
dovozné cld pre dané produkty v sdlade s ¢lankom 1
ods. 2 a ¢ldnkom 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1422/95.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Reprezentativne ceny a dodatocné cld uplatnitelné na dovoz

produktov uvedenych v ¢ldnku 1 nariadenia (ES) ¢. 1422/95
st uvedené v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 31. marca 2005

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napos,ledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

() U. v. ES L 141, 24.6.1995, s. 12. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 79/2003 (U. v. ES L 13, 18.1.2003,
s. 4).

¢) U. v. ES 145, 27.6.1968, s. 12. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1422/1995.

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na melasu v sektore cukru uplatnitelné od
1. aprila 2005
(EUR)
Vyska reprezentativnej Vyska dodato¢ného cla na Vyska cla, l'qtoré Sda uPﬁatm' f}a (il(ovoz z (.i()dvoc'lu
Kéd KN ceny na 100 kg netto na 100 kg netto na dany pozastavenia uvedencho v Clénku 5 naria ema
dang produkt rodukt (ES) ¢. 1422/95 na 100 kg netto na dany
any p P produkt ()
170310 00 (3) 10,66 — 0
1703 90 00 (3 11,10 — 0

(") Tato vyska cla nahrddza podla ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 1422/95 vysku cla v spoloénom colnom sadzobniku, stanoventi pre tieto

vyrobky.

() Stanovené pre Standardnd kvalitu definovanii v ¢ldnku 1 zmeneného a doplneného nariadenia (EHS) ¢. 785/68.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 498/2005

z 31. marca 2005,

ktorym sa ustanovuji vyvozné nihrady na biely cukor a surovy cukor bez dalsieho spracovania

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizdcii trhuv v sektore cukru ('), a najmd
na jeho clanok 27 ods. 5 druhy pododsek,

kedZe:

(1)

V zmysle ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 sa
rozdiel medzi kurzami alebo cenami vyrobkov na
svetovom trhu, uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a)
uvedeného nariadenia a cenami tychto vyrobkov
v spolocenstve moze pokryt vyvoznou nédhradou.

V zmysle nariadenia (ES) ¢ 1260/2001 sa nahrady za
nedenaturovany biely a surovy cukor vyvezeny bez
dalsieho spracovania musia stanovit s ohladom na situ-
aciu na trhu spolocenstva a na svetovom trhu s cukrom,
a najmd na cenové a nakladové cinitele uréené v ¢lanku
28 uvedeného nariadenia. V stlade s uvedenym naria-
denim je potrebné zohladnit taktiez ekonomické hladisko
navrhovanych vyvozov.

Néhrada na surovy cukor sa musi stanovi( pre Stan-
dardnd kvalitu, ktord sa definuje v prilohe I, bod II naria-
denia (ES) ¢. 1260/2001. Tato ndhrada sa okrem iného
stanovuje v stlade s ¢lankom 28 odsek 4 nariadenia (ES)
¢. 1260/2001. Kandizovany cukor sa definuje v nariaden{
Komisie (ES) ¢ 2135/95 zo 7. septembra 1995
o podrobnych pravidlach udelovania vyvoznych ndhrad
v sektore cukru(?). Takto vypocitand vyska ndhrady
pokial ide o aromatizovany alebo prifarbovany cukor sa
musi vztahovat na obsah sacharézy a preto sa musi
stanovit na 1% obsahu sacharézy.

Vo vynimoénych pripadoch sa méze vyska ndhrady
stanovit inymi pradvnymi aktmi.

©)

(6)

(10)

Néhrada sa musi stanovovat kazdé dva tyzdne. Pocas
tohto obdobia je mozné ndhradu menit.

V stlade s ¢lankom 27 odsek 5 prvy pododsek naria-
denia (ES) ¢. 1260/2001 si situdcia na svetovom trhu
alebo 3$pecifické poziadavky niektorych trhov moézu
vyziadat rozliSovanie ndhrady na vyrobky urcené
v ¢lanku 1 uvedeného nariadenia podla ich miesta
urcenia.

Vyznamné a ndhle zvySenie preferenénych dovozov
cukru pochddzajiceho zo zdpadnych balkdnskych krajin
od zaciatku roka 2001, ako aj vyvozy cukru zo spolo-
Censtva do tychto krajin sa javia ako vysoko nepriro-
dzené.

S ciefom zabrénit akémukolvek zneuZivaniu, pokial ide
o opitovny dovoz vyrobkov v sektore cukru, pre ktoré
boli udelené ndhrady, do spolocenstva, je potrebné nesta-
novit pre vietky zdpadné balkdnske krajiny ndhradu na
vyrobky urcené v tomto nariaden.

S ohladom na tieto skutoCnosti a na stcasnd situdciu
trthov v sektore cukru, najmd na kurzy alebo ceny
cukru v spolocenstve a na svetovom trhu, je potrebné
stanovit prislusné vysky ndhrady.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nahrady, ktoré sa udeluji na vyvoz vyrobkov uvedenych
v ¢ldnku 1 odsek 1 bod a) nariadenia (ES) €. 1260/2001, nede-
naturovanych a bez dalsieho spracovania, sa stanovuju v stlade
s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch

V Bruseli 31. marca 2005

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napos,ledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

@ U.v.ES L 214, 8.9.1995, 5. 16.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

NAHRADY NA BIELY CUKOR A SUROVY CUKOR VYVEZENY BEZ DALSIEHO SPRACOVANIA
PLATNE OD 1. APRILA 2005 ()

Kéd vyrobkov

Miesto urcenia

Mernd jednotka

Vyska nahrad

170111909100 S00 EUR/100kg 32,40 (3
170111909910 S00 EUR/100kg 32,40 (%)
170112909100 $00 EUR/100 kg 32,40 ()
170112909910 S00 EUR/100kg 32,40 (%)
170191 00 9000 $00 EUR[1 % SaCha\r,;rZ(},’b;uloo kg cistého 03522
170199109100 S00 EUR/100kg 35,22
170199109910 S00 EUR/100kg 35,22
170199109950 S00 EUR/100kg 35,22
170199 909100 00 EUR/1 % sachar6zy x 100kg cistého 03522

vyrobku

Pozndmka: Kédy vyrobkov, ako aj kédy miest uréenia série ,A“ st definované v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366,
24.12.1987, s. 1).

(iselné kody miesta urcenia st definované v nariadeni Komisie (ES)

(") Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s G¢innostou od 1. februdra 2005 neuplatiuji v silade s rozhodnutim Rady 2005/45/ES z 22.
decembra 2004 o uzavreti a docasnom uplatiiovani Dohody medzi Eurpskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou, ktorou sa
meni a doplfia Dohoda medzi Europskym hospodarskym spolocenstvom a Sva]aarskou konfederdciou z 22. jila 1972, pokial ide
o ustanovenia uplatnitelné na spracovane polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 17).

Tato sadzba je uplatnitelnd na surovy cukor, ktorého vytaznost je 92 %. Ak sa vytaznost vyvezeného surového cukru odchyli od 92 %,

Ostatné miesta urCenia st definované nasledovne:

S00: vsetky miesta urcenia (tretie krajiny, ostatné tizemia, zdsobovanie a miesta urcenia povazované za vyvoz zo Spolocenstva)
okrem Albanska, Chorvitska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Ciernej Hory (vritane Kosova, tak ako sa definuje
v rezoldcii ¢. 1244 Bezpecnostnej rady Organizicie spojenych ndrodov z 10. jina 1999), a Byvalej juhoslovanskej
republiky Macedénsko, s vynimkou cukru zapracovaného do vyrobkov uvedenych v ¢ldnku 1 odsek 2 bod b) nariadenia

Rady 2201/96 (U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29).

¢ 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).

vyska uplatnitelhej nahrady sa vypocita v stlade s ustanoveniami ¢linku 28 odsek 4 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 499/2005

z 31. marca 2005,

ktorym sa urcuji ndhrady na sirupy a niektoré dalSie vyrobky vyvezené bez dalsieho spracovania,
patriace do sektoru cukru

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizdcii trhov v sektore cukru (!), najmi
na jeho ¢lanok 27 odsek 5 druhy pododsek,

kedze:

Podla ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001, rozdiel
medzi kurzami a cenami na svetovom trhu pre vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 bod d) uvedeného nariadenia
a cenami vyrobkov v spolocenstve moze byt pokryty
vyvoznou ndhradou.

Podla ¢ldnku 3 nariadenia Komisie (ES) ¢ 2135/95
zo 7. septembra 1995 o podmienkach udelovania vyvoz-
nych ndhrad v sektore cukru (?), ndhrada na 100 kilo-
gramov vyrobkov uvedenych v ¢ldnku 1 odsek 1 bod
d) nariadenia (ES) ¢. 1260/2001, ktoré st predmetom
vyvozu, sa rovnd zdkladnej sadzbe vyndsobenej obsahom
sacharozy, pripadne obsahom ostatnych cukrov zmene-
nych na sacharézu. Obsah sachardzy zisteny pre dany
vyrobok sa stanovuje v stlade s ustanoveniami ¢lanku
3 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.

Podla ustanoveni c¢lanku 30 odsek 3 nariadenia (ES)
¢. 1260/2001, zdkladnd sadzba ndhrady na sorbézu
vyvezeni bez daldicho spracovania sa musi rovnat
zdkladnej sadzbe nédhrady, od ktorej sa odpocita stotina
platnej vyrobnej nahrady, v zmysle nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1265/2001 z 27. jina 2001, ktorym sa urcujd
podmienky pre uplatilovanie nariadenia Rady (ES)
¢. 1260/2001 pre udelovanie vyrobnej nahrady na
niektoré ~ vyrobky zo sektora cukru pouZzivané
v chemickom priemysle (}), pre vyrobky vymenované
v prilohe uvedeného nariadenia.

Podla ustanoveni ¢lanku 30 odsek 1 nariadenia (ES) ¢.
1260/2001 pre ostatné vyrobky uvedené v clanku 1
odsek 1 bod d) uvedeného nariadenia, vyvezené bez

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 6).

() U.v. ES L 214, 8.9.1995, s. 16.

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 63.

dalsieho spracovania, vyska zdkladnej sadzby ndhrady sa
musi rovnat stotine stanovenej sadzby, vzhladom na
rozdiel medzi interven¢nou cenou pre biely cukor
platnou pre nedeficitné oblasti spolocenstva, pocas
mesiaca, pre ktory je stanovend zdkladnd sadzba
a medzi kurzom alebo cenou bieleho cukru na svetovom
trhu na jednej strane, a vzhladom na potrebu stanovit
rovinovihu medzi pouZivanim zdkladnych vyrobkov
spolocenstva za ti¢elom vyvozu spracovanych vyrobkov
do tretich krajin a pouzivanim vyrobkov tychto krajin
prijatych do dokoncovacieho procesu na druhej strane.

Podla ¢lanku 30 odsek 4 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001
uplatiiovanie zdkladnej sadzby moze byt obmedzené na
niektoré vyrobky uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 bod d)
uvedeného nariadenia.

Podla ¢lianku 27 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 je mozné
urcit ndhradu na vyvoz vyrobkov bez dalsieho spraco-
vania uvedenych v ¢ldnku 1 odsek 1 body f) a h) uvede-
ného nariadenia. Vyska ndhrady musi byt stanovend na
100 kilogramov suiny, najmi vzhladom na ndhradu
uplatnitelnG  na vyvoz vyrobkov s kdédom KN
1702 30 91, na néhradu uplatnitelnd na vyvoz vyrobkov
uvedenych v ¢lanku 1 odsek 1 bod d) nariadenia (ES) ¢.
1260/2001 a na hospoddrske aspekty spojené
s uvedenymi vyvozmi. Pre vyrobky uvedené v bodoch
f) a g) uvedeného odseku 1 sa nihrada udeluje len na
tie vyrobky, ktoré spliaji podmienky uvedené v ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢. 2135/95 a pre vyrobky uvedené ¢lanku
1 odsek 1 bod h) sa ndhrada udeluje len na tie vyrobky,
ktoré splnaji podmienky uvedené v ¢lanku 6 nariadenia
(ES) & 2135/95.

Vyssie uvedené nahrady sa stanovuji kazdy mesiac. Tieto
nahrady je mozné menit v priebehu daného obdobia.

Podla ¢linku 27 odsek 5 prvy pododsek nariadenia (ES)
¢. 1260/2001, situdcia na svetovom trhu alebo Specifické
poziadavky niektorych trhov moézu viest k potrebe rozli-
Sovat ndhrady na vyrobky uvedené v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia v zévislosti od ich miesta urcenia.

Vyrazné a nahle zvySenie preferencénych dovozov cukru
pochddzajiceho zo zdpadnych balkdnskych Stitov od
zaliatku roku 2001 a rovnako vyvozov cukru zo spolo-
enstva do tychto krajin sa javi ako znacne neprirodzené.
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(10) Aby sa predislo akémukolvek zneuZivaniu v spojeni PRIJALA TOTO NARIADENIE:
s opdtovnym dovozom vyrobkov patriacich do sektora
cukru, na ktoré boli udelené ndhrady do spolocenstva, je Cldnok 1
potrebné, aby pre skupinu zdpadnych balkdnskych stitov ) ) - ) ) i
nebola uréend nédhrada na vyrobky uvedené v tomto Nahrady, ktoré sa udelujd pri vyvoze vyrobkov bez dalsieho
natiadent. spracovania uvedenych v ¢lanku 1 odsek 1 body d), f), g
a h) nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 st urCené v prilohe tohto
(11)  So zretelom na tieto skutocnosti je potrebné urcit nariadenia.
néhrady na tieto produkty v zodpovedajicej vyske.
Cldnok 2
(12)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v siilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor, Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

NAHRADY NA SIRUPY A NIEKTORE DALSIE VYROBKY VYVEZENE BEZ DALSIEHO SPRACOVANIA

PATRIACE DO SEKTORU CUKRU PLATNE OD 1. APRILA 2005 ()

Kéd vyrobku Miesto urcenia Merné jednotka Vyska ndhrady
170240109100 S00 EUR/100kg susiny 35,22 ()
170260 10 9000 500 EUR/100kg susiny 35,22()
170260809100 S00 EUR/100kg susiny 66,92 ()
17026095 9000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100kg vyrobku netto 0,3522 (%
170290 30 9000 500 EUR/100kg susiny 35,22(9)
170290 60 9000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100kg vyrobku netto 0,3522 (%
17029071 9000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100kg vyrobku netto 0,3522 (%
170290999900 S00 EUR/1 % sachar6zy x 100kg vyrobku netto 0,3522 (% ()
210690309000 S00 EUR/100kg susiny 35,229
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100kg vyrobku netto 0,3522 (%

Pozndmka: Kédy vyrobkov, ako aj kédy miest urceni

24.12.1987, s. 1).
Ciselné kédy miest urcenia st uvedené v nariadeni Komisie (ES) & 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ostatné miesta urcenia st definované nasledovne:

S00: vsetky miesta urcenia (tretie krajiny, ostatné tizemia, zdsobovanie a miesta urcenia povazované za vyvoz zo spolocenstva)

s vynimkou Albdnska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Ciernej Hory (vritane Kosova, tak ako sa definuje

v rezolucii ¢. 1244 Bezpecnostnej rady Organizdcie Spojenych ndrodov z 10. jina 1999) a byvalej Juhoslovanskej

republiky Macedénsko, okrem cukru zapracovaného do vyrobkov uvedenych v cldnku 1 odsek 2 bod b) nariadenia

Rady (ES) ¢. 2201/96 (U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29).

(") Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnost'ou od 1. februdra neuplatiuji v sdlade s rozhodnutim Rady 2005/45[ES z 22.
decembra 2004 o uzavreti a docasnom uplatiovani Dohody medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou, ktorou
sa menf a dopliia Dohoda medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederaciou z 22. jila 1972, pokial ide

o ustanovenia uplatnitelné na spracované polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 17).

(%) Platné vyhradne pre vyrobky uvedené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.
(}) Platné vyhradne pre vyrobky uvedené v ¢linku 6 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.
(% Zdkladnd sadzba neplati pre sirupy, ktorych Cistota je nizsia ako 85 % (nariadenie (ES) ¢. 2135/95). Obsah sacharézy sa stanovuje

v stlade s ¢lankom 3 nariadenia (ES) €. 2135/95.
() Sadzba nie je uplatnitelnd na vyrobok definovany v bode 2 prilohy nariadenia (EHS) ¢. 351392 (U. v. ES L 355, 5.12.1992, s. 12).

série ,A“ st definované v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366,
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 500/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa urcuje maximdlna vyska ndhrady za vyvoz bieleho cukru do niektorych tretich krajin pre
22. dastoéné vyberové konanie uskutoénené v riamci stileho vyberového konania podla nariadenia
(ES) & 1327/2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizicii trhu v sektore cukru (1), a najmi
na jeho ¢ldnok 27 ods. 5 druhy pododsek,

kedZe:

(1) Podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1327/2004 z 19. jila
2004 o stalych vyberovych konaniach v rdmci hospodar-
skeho roka 2004/2005 pre stanovovanie vyvoznych
odvodov afalebo vyvoznych ndhrad za biely cukor (?) sa
otvaraju Ciastoné vyberové konania na vyvoz cukru do
niektorych tretich krajin.

(2 V stlade s cldnkom 9 ods. 1 nariadenia (ES)
¢.1327/2004 sa maximdlna vyska vyvoznej ndhrady

stanovuje, v pripade potreby, pre dané Ciastoné vybe-
rové konanie, beric do dvahy najmi situdciu
a predvidatelny vyvoj na trhu s cukrom v spolocenstve
a na svetovom trhu.

(3) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pre 22. Ciasto¢né vyberové konanie pre biely cukor, uskuto¢-
nené v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1327/2004, sa maximdlna
vy$ka ndhrady za vyvoz do niektorych tretich krajin stanovuje
na 38,359 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

(® U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

(® U.v. EU L 246, 20.7.2004, s. 23. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1685/2004 (U. v. EU L 303, 30.9.2004, s. 21).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 501/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa stanovujii vyrobné nidhrady na biely cukor vyuZivany v chemickom priemysle v dobe od
1. do 30. aprila 2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolocnej organizdcii trhu v sektore cukru ('), a najmd
na jeho ¢lanok 7 ods. 5 piata zardzka.

kedZe:
(1)

Clanok 7 odsek 3 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 stano-
vuje moznost udelenia vyvoznych ndhrad za vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 body a) a f) uvedeného
nariadenia, za sirupy uvedené v bode d) uvedeného
odseku, ako aj za chemicky distd fruktézu (levulézu),
s kédom KN 170250 00 ako medziprodukt, a na
ktory sa vztahuje niektord z podmienok uvedenych
v ¢lanku 23 odsek 2 zmluvy, a na ktoré sa vyuzivaji
pri vyrobe niektorych vyrobkov chemického priemyslu.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1265/2001 z 27. juna 2001,
ktoré ustanovuje podrobné pravidld uplatiiovania naria-
denia Rady (ES) ¢. 1260/2001 o udelovani vyrobnych

(4)

nahrad za niektoré produkty patriace do sektora cukru,
pouzivané v chemickom priemysle (%), ukladd, Ze tieto
nahrady st urCené v zavislosti od ndhrady stanovenej
pre biely cukor.

Clanok 9 nariadenia (ES) & 1265/2001 stanovuje, Ze
vyrobnd ndhrada za biely cukor sa stanovuje mesacne
na obdobie za¢inajice prvym dfiom v mesiaci.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vyrobna nahrada na biely cukor podla ¢lanku 4 nariadenia (ES)

M

C.

1265/2001 sa stanovuje na 33,012 EUR/100kg netto na

obdobie od 1. do 30. aprila 2005.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. marca 2005

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napqsledy zmenené
doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

(® U.v.ES L 178, 30.6.2001, s. 63.
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 502/2005

z 31. marca 2005,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES)

¢ 1362/2000, pokial ide o otvorenie a sprivu

colnych kvét pre urcité produkty s povodom v Mexiku

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
najmi na ¢ldnok 133,

so zretefom na cldnok 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1362/2000
z 29. jina 2000, ktorym sa v SpoloCenstve vykondvaji colné
ustanovenia rozhodnutia ¢ 2/2000 Spolo¢nej rady podla
Docasnej dohody o obchodnych a s obchodom stvisiacich otdz-
kach medzi Eurépskym spolocenstvom a Spojenymi $tdtmi
mexickymi (1),

kedZe:

(1) Spolo¢ni rada EU — Mexiko v rozhodnuti ¢. 1/2005
z 21. februdra 2005, ktorym sa zavddza korigendum
k rozhodnutiu ¢. 3/2004 Spolo¢nej rady EU — Mexiko (2),
ktorym sa meni a doplia rozhodnutie ¢. 2/2000 z 23.
marca 2000, zmenila obdobie, v ktorom maji byt otvo-
rené dve colné kvoty Spolocenstva ustanovené rozhod-
nutim ¢. 3/2004.

(2)  Nariadenie (ES) ¢. 1362/2000 by sa malo podla toho
zmenit a doplnit.

(3)  Pretoze obdobie, v ktorom predmetné colné kvéty maji
byt otvorené, by sa malo zacat 1. janudra 2005, naria-
denie by sa malo uplatriovat od tohto datumu.

(4)  Opatrenia stanovené tymto nariadenim st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre colny kédex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clanok 2 ods. 6 nariadenia (ES) ¢ 1362/2000 sa nahridza
takto:

,6. S vynimkou colnych kvét s poradovymi Cislami
09.1854, 09.1871, 09.1873 a poradovym cislom 09.1899
sa colné kvoty, uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu, otva-
raji kazdy rok na obdobie dvandstich mesiacov od 1. jula do
30. jana. Tieto kvoty sa po prvykrat otvdraja 1. jila 2000.

Colné kvéty s poradovymi Cislami 09.1871 a 09.1873 sa
otviraji od 1. mdja 2004 do 31. decembra 2004 a od
1. janudra do 31. decembra kazdého kalenddrneho roka po
tomto ddtume, azZ kym sa tito kvéta bude uplatnovat.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobudne dcinnost v deit jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Bude sa uplatiiovat od 1. janudra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U. v. ES L 157, 30.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1553/2004 (U. v. EU
L 282, 1.9.2004, s. 3).

@ U.v. EU L 66, 12.3.2005, s. 27.

Za Komisiu
Liszl6 KOVACS
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 503/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 747/2001, pokial ide o colné kvéty a referentné
mnozstvo Spolocenstva na urité produkty s p6vodom v Maroku

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 747/2001 z 9. aprila
2001, ustanovujtice spravu colnych kvot a referenénych mnoz-
stiev Spolocenstva pre vyrobky spliiajice poziadavky na prefe-
rencie na zdklade dohdd s urcitymi krajinami Stredomoria
a ruSiace nariadenia (ES) ¢ 198194 a (ES) & 934/95 (),
a najmi na jeho ¢lanok 5 ods. 1 pism. b),

kedZe:

(1) Rada svojim rozhodnutim zo 16. marca 2005 (?) ustano-
vila opatrenia a vydala povolenie na podpisanie docas-
ného uplatfiovania protokolu k Eurostredomorskej
dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢len-
skymi $tatmi na jednej strane a Marockym kralovstvom
na strane druhej od 1. mdja 2004 s cielom zohladnit
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyper-
skej republiky, Madarskej republiky, Lotysskej republiky,
Litovskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky,
Slovinskej republiky a Slovenskej republiky do Eurdpskej
unie.

(2)  Tento protokol stanovuje nové colné kvoty a nové refe-
renéné mnozstvo, ako aj zmeny v existujicich colnych
kvétach stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 747/2001 na
urcité produkty s povodom v Maroku.

(3)  Pre vykondvanie novych colnych kvot a referenéného
mnoZstva a zmien existujicich colnych kvét je nevy-
hnutné zmenit a doplnit nariadenie (ES) ¢. 747/2001.

" U. v. ES L 109, 19.4.2001, s. 2. Nariadenie napogledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 241/2005 (U. v. EU L 42,
12.2.2005, s. 11).

(%) Zatial neuverejnené v dradnom vestniku.

(4)  Objemy novych colnych kvét a referenéného mnozstva
a zvySenia objemov existujiicich colnych kvét za rok
2004 by sa mali vypocitat ako podiel zdkladnych
objemov 3pecifikovanych v protokole dmerne k tej
Casti obdobia, ktord uz uplynula pred 1. majom 2004.

(5) S cielom umoznit spravu urcitych existujicich colnych
kvét stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 747/2001 by sa
mali mnozstvd dovezené v rdmci tychto kvét odpocitat
od prislusnych colnych kvét otvorenych v silade
s nariadenim (ES) ¢ 747/2001 v znen{ tohto nariadenia.

(6)  Kedze sa protokol uplatiiuje od 1. mdja 2004, toto naria-
denie by sa malo uplatiiovat od toho istého ddtumu
a malo by nadobudndt Géinnost ¢o najskor.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Vyboru pre colny kédex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha 11 k nariadeniu (ES) ¢. 747/2001 sa meni a doplna tak,
ako je uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Mnozstvd, ktoré boli podla prilohy II k nariadeniu (ES)
¢. 7472001 uvedené do volného obehu Spolocenstva v rdmci
colnych kvét s poradovymi &islami 09.1104, 09.1112,
09.1122, 09.1130 a 09.1137, sa odpocitaji od prislusnych
colnych kvét, otvorenych v stlade s prilohou II k nariadeniu
(ES) €. 747/2001 v zneni tohto nariadenia.
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Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dilom uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej dinie.

Uplatiiuje sa od 1. médja 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

Za Komisiu
Liszl6 KOVACS
clen Komisie
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PRILOHA
Priloha 11 k nariadeniu (ES) ¢. 747/2001 sa meni a dopliia takto:
1. Nézov tabulky sa nahrddza tymto ndzvom: ,CAST A: Colné kvéty*;
2. Tabulka uvedend v Casti A sa meni a doplfia takto:
a) riadok pre colnd kvétu s poradovym cislom 09.1110 sa rusi;
b) vkladaji sa nasledujice nové riadky:
,09.1150 Rezané kvety a puky druhov vhodnych od 1.6. do 30.6.2004 51,5 Oslobodenie
na kytice alebo na okrasné tcely:
060310 10 — Ruze
0603 10 20 — Klinceky
0603 10 40 — Gladioly
0603 10 50 — Chryzantémy
od 1.6. do 30.6.2005 53
od 1.6. do 30.6.2006 54,5
od 1.6. do 30.6.2007 a pre 56
kazdé nasledujiice obdobie
od 1.6. do 30.6.
09.1118 0810 10 00 Jahody, cerstvé od 1.4. do 30.4. 100 Oslobodenie*

¢) riadky pre colné kvéty s poradovymi ¢islami 09.1104, 09.1112, 09.1137, 09.1122 a 09.1130 sa nahrddzajii tymito riadkami v uvedenom

poradi:

,09.1104 0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené od 1.10. do 31.10. 10 600 Oslobo-
denie (1) ()

09.1104 0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené od 1.11. do 30.11. 27 700 Oslobo-
denie (1) 3)

09.1104 0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené od 1.12. do 31.12. 31 300 Oslobo-
denie (1) ()

09.1104 0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené od 1.1. do 31.1. 31 300 Oslobo-
denie (1) 3

09.1104 0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené od 1.2. do 28.29.2. 31 300 Oslobo-
denie (1) )

09.1104 0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené od 1.3. do 31.3. 31 300 Oslobo-
denie (1) 3)

09.1104 0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené od 1.4. do 30.4. 16 500 Oslobo-
denie (1) ()

09.1104 0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené od 1.5. do 31.5.2004 4000 Oslobo-
denie (1) 3

od 1.5. do 31.5.2005 a pre| 5000 Oslobo-
kazdé nasledujice obdobie denie (1) 3

od 1.5. do 31.5.

09.1112 0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené od 1.11.2003 do 15 000 Oslobo-
31.5.2004 denie (1) ()

od 1.11.2004 do 28 000 (%) Oslobo-
31.5.2005 denie (1) 3

od 1.11.2005 do 38 000 (% Oslobo-
31.5.2006 denie (1) ()

od 1.11.2006 do 48 000 (°) Oslobo-
31.5.2007 pre kazdé denie (1) )

nasledujiice obdobie od
1.11. do 31.5.
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09.1137 0707 00 05 Uhorky Saldtové, Cerstvé alebo chladené od 1.11.2003 do 5429 + Oslobo-
31.5.2004 85,71 denie (1) (°)
zvysenie
Cistej hmot-
nosti
v tonich od
1.5. do
31.5.2004
od 1.11.2004 do 6200
31.5.2005 a pre kazdé
nasledujiice obdobie od
1.11. do 31.5.
09.1122 0805 10 10 () Pomarance, cerstvé od 1.12.2003 do 300 000 + Oslobo-
i (1) (9
0805 10 30 () 31.5.2004 1 1’3:3,3'3 denie (1) (°)
_ zvySenie
0805 10 50 () Cistej hmot-
ex 08051080 | 10 nosti
v tondch od
1.5. do
31.5.2004
od 1.12.2004 do 306 800
31.5.2005 a za kazdé
nasledujice obdobie od
1.12. do 31.5.
09.1130 | ex 08052010 | 05 | Klementinky, cerstvé od 1.11.2003 do 120 000 Oslobo-
29.2.2004 denie (') (')
od 1.11.2004 do 143 700
28.2.2005 a pre kazdé
nasledujice obdobie od
1.11. do 28./29.2.

(}) Tento objem kvoty sa zniZi na 8 000 ton Cistej hmotnosti v pripade, Ze celkovy objem paradajok s povodom v Maroku, prepusteny do volného obehu
v Spolocenstve v obdobi od 1. oktdbra 2003 do 31. mdja 2004, prekro¢i objem 191 900 ton Cistej hmotnosti.

(%) Tento objem kvity sa zniZi na 18 000 ton cistej hmotnosti v pripade, Ze celkovy objem paradajok s povodom v Maroku, prepusteny do volného obehu
v Spolocenstve v obdobi od 1. oktébra 2004 do 31. mdja 2005, prekrodi sti¢et objemov mesacnych colnych kvot s poradovym ¢islom 09.1104, uplatnitelnych
v obdobi od 1. oktdbra 2004 do 31. mdja 2005 , a objem dodatocnej colnej kvéty s poradovym cislom 09.1112, uplatnitelnej v obdobi od 1. novembra 2004
do 31. mdja 2005. Na uréenie celkového objemu dovozu sa povoluje maximalna tolerancia 1 %.

(°) Tento objem kvéty sa znizi na 28 000 ton Cistej hmotnosti v pripade, Ze celkovy objem paradajok s povodom v Maroku, prepusteny do volného obehu
v Spolocenstve v obdobi od 1. oktébra 2005 do 31. médja 2006, prekro¢i sicet objemov mesacnych colnych kvét s poradovym &islom 09.1104, uplatnitelnych
v obdobi od 1. oktdbra 2005 do 31. mdja 2006 a objem dodato¢nej colnej kvéty s poradovym &islom 09.1112, uplatnitelnej v obdobi od 1. novembra 2005 do
31. médja 2006. Na urcenie celkového objemu dovozu sa povoluje maximélna tolerancia 1 %. Tieto ustanovenia sa uplatfiuji na objem kazdej neskor stanovenej
dodatocnej colnej kvoty, ktory sa bude uplatiiovat od 1.11. do 31.5.

() Od 1. janudra 2005 sa ¢iselné znaky KN 0805 10 10, 0805 10 30 a 0805 10 50 nahrddzaji ¢iselnym znakom KN 0805 10 20.“

3. Priddva sa CAST B:

,CAST B: Referenéné mnozstvo

Objem refe-
renéného
Poradové (iselné znaky . Obdobie referenéného mnoz- mnozstva Clo na referen¢né
- Opis tovaru ot S
¢islo KN stva (Cistd hmot- mnozstvo
nost
v tonéch)
18.0105 07051900 | — Hlavkovy Saldt (Lactuca sativa), Cerstvy alebo | od 1.5. do 31.12.2004 2060 Oslobodenie”
chladeny, iny ako hlavkovy 3aldt obycajny
07052900 | — Cakanka (Cichorium spp.), Cerstvd alebo chla-
dend, ind ako cakanka Saldtovd
0706 — Mrkvy, repy, cvikla, kozia brada, bulvovy zeler,
redkev a podobné jedlé korene, Cerstvé alebo
chladené
od 1.1. do 31.12.2005 3180
od 1.1. do 31.12.2006 3270
pre kazdé nasledujice 3360
obdobie od 1.1. do
31.12.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 504/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Rady (ES) & 27931999, pokial ide o tipravu colnych kvét pre
vSeobecné upravené ovocie a pre v§eobecné zmie$ané upravené ovocie

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2793/1999 zo
17. decembra 1999 o urcitych postupoch pri uplatfiovani
Dohody o obchode, rozvoji a spoluprdci medzi Eurépskym
spolocenstvom a Juhoafrickou republikou (!), najmi na jeho
¢lanok 5,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 2793/1999 stanovuje urcité postupy
uplatiovania Dohody o obchode, rozvoji a spolupraci
medzi Eurépskym spolocenstvom a Juhoafrickou repu-

blikou.

(2)  Rada rozhodnutim 2005/206/ES (3 prijala dodatkovy
protokol k Dohode o obchode, rozvoji a spoluprici
medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho <¢lenskymi
§tditmi na jednej strane a Juhoafrickou republikou na
strane druhej s ciefom zohladnit pristipenie Ceskej repu-
bliky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Madarskej
republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Malt-
skej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky k Eurépskej anii. Protokol upra-
vuje niektoré colné kvoty limitujice colné koncesie.
Uplatiiovanie tychto colnych kvét si vyzaduje zmenu
a doplnenie nariadenia (ES) ¢. 2793/1999.

(3)  V stlade s rozhodnutim, colné kvéty pre vieobecné upra-
vené ovocie (poradové ¢islo 09.1813) sa zvysia o 1 225
ton a pre v§eobecné zmie§ané upravené ovocie (poradové
¢islo 09.1815) sa zvysia o 340 ton.

4 V silade s uvedenym rozhodnutim 2005/206/ES
zvySenie objemov existujiicich colnych kvét sa vypocita

" U. v. ES L 337, 30.12.1999, s. 29. Nariadenie napqsledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1638/2004 (U. v. EU L 295,
18.9.2004, 5. 26).

@ U.v. EU L 68, 15.3.2005, s. 32.

na rok 2004 tmerne k zdkladnym objemom so zohlad-
nenim cCasovej lehoty, ktord uplynula pred 1. mdjom
2004.

(5)  KedZe dodatkovy protokol stanovuje, Ze nové colné
koncesie SpoloCenstva by sa mali uplatiiovat od
1. mdja 2004, toto nariadenie sa musi uplatiiovat od
toho istého dila a nadobudnit Gcinnost ¢o najskor.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sti v stlade so
stanoviskom Vyboru pre colny kédex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V prilohe k nariadeniu (ES) ¢ 2793/1999 sa piaty stlpec
s ndzvom ,Rocny objem colnej kvéty a rocny prirastok” meni
a doplna takto:

1. 4daj zodpovedajici poradovému ¢islu 09.1813 sa nahrddza
takto:

,40 000 ton hrubej hmotnosti (r. pr. 3%) s dodatoénym
objemom (od 1. médja 2004) 1 225 (*) ton hrubej hmotnosti
(r. pr. 3%),

(*) Dodato¢ny objem pre tito colnt kvétu sa vypocita na
rok 2004 tumerne k zdkladnym objemom so zohlad-
nenim casovej lehoty, ktord uplynula pred 1. mdjom
2004.¢

2. Gdaj zodpovedajici poradovému ¢&islu 09.1815 sa nahrddza
takto:

,18 000 ton hrubej hmotnosti (r. pr. 3%) s dodatoénym
objemom (od 1. médja 2004) 340 (*) ton hrubej hmotnosti
(r. pr. 3%).

(*) Dodato¢ny objem pre tito colnt kvétu sa vypocita na
rok 2004 tmerne k zdkladnym objemom so zohlad-
nenim casovej lehoty, ktord uplynula pred 1. méjom
2004.¢
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Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtuda Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Bude sa uplatiiovat od 1. mdja 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

Za Komisiu
Liszl6 KOVACS
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 505/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa urfuji vyvozné nihrady uplatnitelné na vyvoz obilnin, pSeniénych a raznych mik
a krupic

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 17842003 z 29. sep-
tember 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s obilninami ('),
najmé na jeho ¢ldnok 13 ods. 3,

kedZe:

(1)  Podla ¢lénku 13 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov v zmysle ¢lanku
1 uvedeného nariadenia a cenou tychto produktov
v spolocenstve sa moze pokryt dotdciou na vyvoz.

(2)  Vyvozné ndhrady musia byt urCené tak, aby sa zohladnili
udaje clanku 1 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1501/95 z
29. jina 1995 upravujiiceho niektoré podmienky uplat-
fovania nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 vo veci
poskytnutia vyvoznych ndhrad, ako i opatrenia, ktoré
treba prijat v pripade naru$enia trhu s obilninami (?).

(3)  Pokial ide o p3eni¢né a razné miky, krupice, vyvozné
néhrady uplatnitelné na tieto produkty sa musia vypo-
Citat tak, aby sa zohladnilo mnoZstvo obilnin potrebné
na vyrobu zvazovanych produktov. Tieto mnozZstvd boli
stanovené v nariadeni (ES) ¢ 1501/95.

(4 Situdcia na svetovom trhu alebo 3pecifické ndroky
niektorych trhov mozu vyzadovat diferencidciu vyvoz-
nych ndhrad pre niektoré produkty, podla ich krajiny
urcenia.

(5)  Dotdcia musi byt stanovend raz mesacne. V priebehu
tohto intervalu sa moZe zmenit.

(6)  Aplikdcia tychto podmienok na sicasnil situdciu na
trhoch s obilninami a najmi na kurzy alebo ceny tychto
produktov v spoloCenstve a na svetovom trhu vedie
k tomu, aby bola stanovend dotdcia v ciastkach zhrnu-
tych v prilohe.

(7)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Za daného stavu s vyvozné ndhrady na produkty uvedené
v ¢dnku 1 body a), b) a ¢) nariadenia (ES) ¢ 1784/2003,
s vynimkou sladu, stanovené v ¢iastkach zhrnutych v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.
(» U.v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmeneného
nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203, 12.8.2003, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. marca 2005, ktorym sa urcujii vyvozné nihrady uplatnitelné na vyvoz obilnin,
pSeni¢nych a raznych mik a krupic

Kéd produktov urceni jenotks e Kéd produktov urceni feinotks i
10011000 9200 — EUR/t — 110100159130 Co1 EUR/t 4,99
100110 00 9400 A00 EUR/t 0 110100159150 Co1 EUR/t 4,60
100190919000 — EUR/t — 110100159170 €01 EUR/t 4,25
100190999000 A00 EUR/t 0 110100159180 Co1 EUR/t 3,98
100200 00 9000 A00 EUR/t 0 11010015 9190 _ EURJt _
100300 10 9000 — EUR/t — 110100 90 9000 . EURfc .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 110210009500 400 EURt 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EURJt 0 11021000 9700 A00 EUR/t 0
100510 90 9000 — EUR/t — 110210009900 - EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 110311109200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURJt — 110311109400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 110311109900 — EUR/t —
11010011 9000 — EUR/t — 11031190 9200 A00 EUR/t 0
110100159100 Co1 EUR/t 5,34 110311 90 9800 — EUR/t —

Pozn.: Kédy produktov a kédy krajin urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

CO1: V3etky tretie krajiny okrem Albdnska, Bulharska, Rumunska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Ciernej hory, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedénsko,
Lichtenstajnska a Svajciarska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 506/2005
z 31. marca 2005,

urcujiice opravné Ciastky ndhrad pre obilniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 zo dna
29. september 2003 o spolo¢nej organizdcii trhu
s obilninami ('), najmé na ¢lanok 15 ods. 2,

kedZe:

(1)  V zmysle ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
sa néhrada uplatnitelnd na vyvoz obilnin v deit podania
ziadosti o licenciu musi aplikovat, na poZiadanie, na
vyvoz, ktory sa md uskutocnit pocas trvania platnosti
licencie. V takom pripade sa na nahradu méze pouzit
opravnd Ciastka.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1501/95 zo dna 29. jina
1995 stanovujice niektoré sposoby uplatiiovania naria-
denia Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokial ide o poskytovanie
vyvoznych nahrad, ako aj opatrenia v pripade narusenia
trhu s obilninami (?), umoznilo stanovenie korekéného
koeficientu pre produkty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1
podods. ¢) nariadenia (EHS) ¢ 176692 (%). Pri vypocte
tohto korekéného koeficientu je potrebné brat do tvahy
udaje uvedené v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 1501/95.

(3)  Vzhladom na situdciu na svetovom trhu alebo na $peci-
fické poziadavky niektorych trhov méze byt diferencidcia
opravnej Ciastky potrebnd — vzhladom na miesto urcenia.

(4)  Opravnd Ciastka musi byt stanovend sticasne s ndhradou
a podla rovnakého postupu. Medzi dvoma stanoveniami
sa moZe zmenit.

(5)  Z predchddzajicich ustanoveni vyplyva, Ze opravnd
Ciastka musi byt stanovend v sdlade s prilohou
k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Opravnd Ciastka nahrad stanovenych vopred pre vyvoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 bodoch a), b) a ¢)
nariadenia (ES) ¢ 1784/2003, okrem sladu, je stanovend
v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tc¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsehu a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 31. marca 2005

U. v EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(» U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).

() U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1104/2003 (U. v. EU L 158,

27.6.2003, s. 1).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
k nariadeniu Komisie z 31. marca 2005 urcujiicemu opravné iastky na nihrady pre obilniny
(EUR/t)
Kéd produktov Miesto uréenia Beiny 1. tesrml'n 2. te6rmin 3. te7rmin 4. tegrmfn . te9rm1'n . t;gml’n
100110009200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
10019091 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co01 0 -0,46 -0,46 -10,00 -10,00 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
100300109000 — — — — — — — —
100300909000 C02 0 -0,46 -0,46 -20,00 -20,00 — —
100400 009200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 -0,46 -0,46 -40,00 -40,00 — —
100510909000 — — — — — — — —
100590 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
11010011 9000 — — — — — — — —
110100159100 Co01 0 -0,63 -0,63 -15,00 -15,00 — —
110100159130 Co1 0 -0,59 -0,59 -15,00 -15,00 — —
110100159150 Co1 0 -0,54 -0,54 -15,00 -15,00 — —
110100159170 Co01 0 -0,50 -0,50 -15,00 -15,00 — —
110100159180 Co1 0 -0,47 -0,47 -15,00 -15,00 — —
110100159190 — — — — — — — —
1101 0090 9000 — — — — — — — —
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311909800 — — — — — — — —

s. 1).

Ciselné kody krajin urcenia st definované v nariadeni (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).

Pozn.: K6dy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série ,A“ st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 384687 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,

CO1: Vsetky tretie krajiny okrem Albanska, Bulharska, Rumunska, Chorvétska, Bosny a Hercegoviny, Stbska a Ciernej hory, Byvalej juhoslovanskej republiky

Macedénsko, Lichtenstajnska a Svajéiarska.

C02: Alzirsko, Saudskd Arédbia, Bahrajn, Egypt, Spojené arabské emirdty, Irn, Irak, Izrael, Jorddnsko, Kuvajt, Libanon, Libya, Maroko, Mauritdnia, Omén, Katar, Syria,
Tunisko a Jemen.

C03: Vsetky tretie krajiny okrem Bulharska, Nérska, Rumunska, Svajciarska a Lichtenstajnska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 507/2005

z 31. marca 2005,

ktorym sa urcujii vyvozné nihrady za vyvoz sladu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 zo dna 29.
septembra 2003, tykajlice sa organizicie spolo¢ného trhu
s obilninami (!), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 3,

kedZe:
(1)

Podla ¢ldnku 13 nariadenia (ES) & 1784/2003 rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov uréenych
v &anku 1 vyssie spomenutého nariadenia na svetovom
trhu a cenou tychto produktov v spolocenstve moZe byt

vykryty vyvoznou ndhradou.

Vyvozné ndhrady musia byt stanovené pri zohladneni
podkladov uréenych v ¢ldnku 1 nariadenia Komisie (ES)
¢ 150195 z 29. jina 1995, v ktorom sd stanovené
niektoré zmeny pri uplatiiovani nariadenia Rady (EHS)
¢. 1766/92 tykajiice sa poskytovania vyvoznych ndhrad,
ako aj opatreni v pripade naru$enia trhu s obilninami ().

Vyvoznd néhrada pre slady sa musi vypocitat bertic do
tivahy mnozstvo obilnin potrebné na vyrobu daného
produktu. Tieto mnozstvd boli stanovené nariadenim
(ES) & 1501/95.

(4)

)

Situdcia na svetovom trhu alebo 3$pecifické poziadavky
niektorych trhov mozu viest k nevyhnutnosti odlisit
vyvozné ndhrady pre urcité produkty podla ich krajiny
urcenia.

Vyvoznd nahrada musi byt stanovend raz za mesiac.
V tomto obdobi sa moZe zmenit.

Na zdklade aplikicie vys$sie uvedenych kritérii na scasni
situdciu trhu prislusnej obilniny, a najmé na kurzy alebo
na ceny tychto produktov v spolocenstve a na svetovom
trthu sa vyvozné ndhrady urcuju v Ciastkach uvedenych
v prilohe.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vyvozné nahrady na vyvoz sladu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 sa stanovuju vo vyske
podla prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(» U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. marca 2005, ktorym sa urlujii vyvozné nihrady za vyvoz sladu

Kéd produktu Krajina urcenia Mernd jednotka Vyska néhrad
110710199000 A00 EUR[t 0,00
110710999000 A00 EUR/t 0,00
110720009000 A00 EUR/t 0,00

Pozn: Kédy produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série A, st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87

(U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy krajin urcenia st definované v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 508/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa stanovuje opravnd Ciastka na vyvozni nihradu za vyvoz sladu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 tykajiice sa organizicie spoloéného
trhu s obilninami ('), najmd na jeho ¢ldnok 15 ods. 2,

kedZze:

(1)  V zmysle ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
sa pri vyvoze obilnin na vyvoz, ktory sa ma uskuto¢nit
v dobe platnosti licencie, na Ziadost zdujemcu musi
pouzit ndhrada platnd v den podania Ziadosti
o licenciu. V tomto pripade sa moZze na vyvoznd ndhradu
uplatnit opravnd Ciastka.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1501/95 z 29. jina 1995,
ustanovujiice niektoré zmeny pri uplatiiovani nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1766/92 tykajiiceho sa priznania vyvoz-
nych nahrad, ako aj opatreni, ktoré je potrebné prijat
v pripade naruSenia trhu s obilninami(?), umoznilo
stanovit opravnd Ciastku pre slad v zmysle ¢lanku 1

ods. 1 bodu ¢) nariadenia (EHS) ¢ 1766/92(}). Tato
opravnd Ciastka sa vypocita na zdklade tidajov uvedenych
v ¢dnku 1 nariadenia (ES) ¢ 1501/95.

(3)  Z vyssie uvedenych ustanoveni vyplyva, Ze opravnd
Ciastku treba stanovit v sdlade s prilohou k tomuto naria-
deniu.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Opravna diastka uplatilovand na vyvozné ndhrady stanovené

vopred na vyvoz sladu v zmysle ¢ldnku 15 ods. 3 nariadenia
(ES) €. 1784/2003 je uréend v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(» U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

() U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie ngposledy/ zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1104/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 1).
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PRILOHA
k nariadeniu Komisie z 31. marca 2005, ktorym sa stanovuje opravnd Ciastka na vyvoznd ndhradu za vyvoz
sladu

(EURt)

. Krajina Beznd 1. termin 2. termin 3. termin 4. termin 5. termin
Kéd produktov urenia 4 5 6 7 8 9
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

(EUR/1)

Kéd produktov Krajina 6. termin 7. termin 8. termin 9. termin 10. termin 11. termin
P uréenia 10 11 12 1 2 3
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

Pozn.: Kody produktov, ako aj kédy krajiny urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87

(U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy krajin urcenia st definované v nariadeni (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 509/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za vyvoz produktov vyrobenych spracovanim obilnin a ryze

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zreteom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 zo dna 29.
septembra 2003, tykajiice sa organizicie spolo¢ného trhu
s obilninami (!), najmi na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3072/95 zo dna 22.
decembra 1995 o spolo¢nej organizdcii trhu s ryZou (), najmi
na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

kedze:

(1) V zmysle clanku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003
a ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 307295 rozdiel medzi
kurzom alebo cenou produktov uréenych v ¢lanku 1
vy$Sie spomenutych nariadeni na svetovom trhu
a cenou tychto produktov v spoloCenstve moze byt
vykryty vyvoznou nahradou.

(20 V zmysle ¢clanku 13 nariadenia (ES) ¢. 3072/95 vyvozné
ndhrady musia byt stanovené pri zohladneni situdcie
a perspektiv vyvoja z hladiska disponibility obilnin,
ryze a zlomkovej ryZe, ako aj ich ceny na trhu spolocen-
stva na jednej strane a ceny obilnin, ryZe a zlomkovej
ryzovej a vyrobkov z obilnin na svetovom trhu na druhej
strane. V zmysle uvedenych ¢ldnkov je rovnako dolezité
zabezpeCit na trhoch s obilninami a ryzou vyvazend
situdciu a  prirodzeny vyvoj z hladiska cien
a obchodovania a okrem toho prihliadat na ekonomicky
aspekt zamyslanych vyvozov a na zdujem vyhnat sa
naruSeniam na trhoch spolocenstva.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1518/95(%), tykajice sa
dovozného a vyvozného rezimu vyrobkov na bize
obilnin a ryze definovalo vo svojom ¢lanku 4 3pecifické
kritérid, ktoré je potrebné brat do tivahy pri vypocte
vyvoznych nahrad za tieto produkty.

(4 Vyvozné ndhrady poskytované na niektoré vyrobky je
potrebné odstupiiovat podla obsahu popola, surovej celu-
16zy, obalov, bielkovin, tukov alebo $krobu, pricom tento

() U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(» U. v. ES L 329, 30.12.1995, s. 18. Nafizeni naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 411/2002 (U. v. ES L 62,
5.3.2002, s. 27).

() U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 55. Nafizeni r}aposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2993/95 (U. v. ES L 312,
23.12.1995, s. 25).

obsah je mimoriadne vyznamny z hladiska mnozstva
zéakladného produktu  skutone  obsiahnutého
v kone¢nom spracovanom vyrobku.

(5)  Pre korene manioku a iné korene a tropické hluzy, ako aj
pre milky z nich vyrobené, so zretefom na ekonomicky
aspekt vyvozov a povahu a povod tychto produktov, sa
momentalne nevyzaduje urCenie vyvoznych ndhrad za
vyvoz. Vzhladom na maly podiel spoloCenstva na
svetovom trhu v oblasti niektorych vyrobkov z obilnin
momentdlne nevznikd potreba stanovit nihrady za ich

VyVOZ.

(6)  Situdcia na svetovom trhu a $pecifické poziadavky
niektorych trhov mézu vyvolat potrebu rozliSenia vyvoz-
nych nahrad za niektoré produkty podla krajiny urcenia.

(7)  Vyvoznd ndhrada musi byt stanovend raz za mesiac.
V tomto obdobi sa moZe zmenit.

(8)  Niektoré vyrobky z kukurice mézu byt tepelne upravo-
vané, ¢o moZe mat za ndsledok priznanie néhrady, ktord
nezodpoveda kvalite vyrobku. Treba spresnif, Ze takéto
vyrobky s obsahom naglejovateného skrobu nemézu byt
zvyhodnené vyvoznymi nahradami.

(9)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vyvozné nahrady za vyvoz produktov urcenych v ¢lanku 1 ods.
1 bodu d) nariadenia (ES) & 1784/2003 a v ¢ldnku 1 ods. 1
bodu ¢) nariadenia (ES) ¢. 3072/95, podliehajtce nariadeniu (ES)
¢. 1518/95, st stanovené v sulade s prilohou k tomuto naria-
deniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dita 1. aprila 2005.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo v3etkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 31. marca 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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k nariadeniu Komisie z 31. marca 2005, ktorym sa stanovujii vyvozné ndhrady za vyvoz produktov vyrobenych

PRILOHA

spra covanim obilnin a ryZe

Kéd produktu E:?élnniz jel\é[sg;lia Vyska nahrad Kéd produktu E:sgnnii ji\ﬁgla(a Vyska nahrad
110220109200 (') C10 EUR/t 56,01 110423109300 C10 EUR/t 46,01
11022010 9400 (1) C10 EUR/t 48,01 110429 11 9000 C10 EUR/t 0,00
11022090 9200 (') C10 EUR/t 48,01 110429 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 Cl1 EUR/t 0,00 110429 559000 C10 EUR/t 0,00
110290109900 Cl1 EUR/t 0,00 110430109000 C10 EUR/t 0,00
110290309100 Cl1 EUR/t 0,00 11043090 9000 C10 EUR/t 10,00
110319409100 C10 EUR/t 0,00 11071011 9000 C13 EUR/t 0,00
110313109100 (') C10 EUR/t 72,02 11071091 9000 C13 EUR# 0.00
110313109300 (!) C10 EUR/t 56,01 1108 1100 9200 10 EUR/t 0.00
110313109500 (') C10 EUR/t 48,01 1108 1100 9300 c10 EURJt 0,00
110313909100 () C10 EUR/t 48,01 1108 12009200 10 EUR/t 64,02
110319109000 €10 EUR/t 0,00 110812 00 9300 C10 EUR/t 64,02
110319309100 C10 EUR/t 0,00
1103 20 60 9000 12 EUR1 0,00 11081300 9200 C10 EUR/t 64,02
1103 20 20 9000 11 FUR/t 0.00 11081300 9300 C10 EUR/t 64,02
110419 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 19109200 €10 EUR/t 0,00
110412 90 9100 10 EUR/t 0,00 110819109300 €10 EURh 0,00
11041290 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 - C10 EUR/t 0,00
110419 10 9000 10 EURJt 0.00 170230 51 9000 (3) C10 EUR/t 62,72
110419509110 C10 EUR/t 64,02 170230599000 (3 c10 EUR/t 48,01
110419509130 C10 EUR|t 52,01 17023091 9000 C10 EUR/t 62,72
110429019100 C10 EUR|t 0,00 170230999000 C10 EUR/t 48,01
110429039100 C10 EUR/t 0,00 170240909000 C10 EUR[t 48,01
11042905 9100 C10 EUR|t 0,00 170290509100 c10 EUR# 62,72
110429059300 C10 EUR[t 0,00 170290 509900 C10 EUR/t 48,01
110422209100 C10 EUR|t 0,00 17029075 9000 C10 EUR/t 65,72
110422309100 C10 EUR|t 0,00 170290 79 9000 C10 EUR/t 45,61
110423109100 C10 EUR|t 60,02 210690 55 9000 C10 EUR/t 48,01

() Produktom, ktoré boli tepelne upravované s naslednym naglejovatenim Skrobu, sa neprizndva Ziadna vyvoznd ndhrada.

() Vyvozné nahrady s poskytnuté v silade so zmenenym a doplnenym nariadenim Rady (EHS) ¢. 2730/75 (U. v. ES L 281, 1.11.1975, s. 20).

Pozn.: Kédy produktov, ako aj kody krajiny urcenia série A sii definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy krajin urcenia st definované v nariadeni (ES) & 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatné krajiny urcenia st definované takto:
C10: vietky krajiny.

C11: vietky krajiny s vynimkou Bulharska.

C12: vietky krajiny s vynimkou Rumunska.

C13: vietky krajiny s vynimkou Bulharska a Rumunska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 510/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa urcujii vyvozné nihrady na kfmne zmesi na bize obilnin pre zvieratd

KOMISIA EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29. sep-
tember 2003 o spolo¢nej organizdcii trhov s obilninami ('),
najmd na jeho clanok 13, odsek 3,

kedZe:

(1)  V zmysle ¢ldnku 13 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003,
rozdiel medzi kurzom alebo cenou produktov uvedenych
v ¢lanku 1 uvedeného nariadenia na svetovom trhu
a cenou tychto produktov v spoloCenstve moZe byt
vykryty vyvoznou nahradou.

()  Nariadenie komisie (ES) ¢ 1517/95 z 29. jina 1995
o pravidlach uplatiiovania nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
tykajiceho sa dovozného a vyvozného rezimu kimnych
zmesi pre zvieratd vyrobenych na bize obilnin, ktorym
sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢ 1162/95
o osobitnych pravidlich v uplatilovani rezimu dovoz-
nych a vyvoznych povoleni v sektore obilnin a ryze (3),
definovalo vo svojom ¢lanku 2 Specifické kritérid, ktoré
sa musia brat do tvahy pri vypocte ndhrady za tieto
produkty.

(3)  Tento vypocet musi brat do dvahy aj obsah vyrobkov
z obilnin. Pre zjednodusenie, ndhrada sa md vypldcat
vo dvoch kategéridch ,vyrobkov z obilnin“, na jednej
strane je to kukurica, najbeZnej$ie pouZivand obilnina

na vyrobu vyvdzanych kfmnych zmesi, a vyrobky
z kukurice, na druhej strane st ,ostatné obilniny, to
si volitelné vyrobky z obilnin inych ako kukurica
a vyrobky z kukurice. Nahrada sa poskytuje za mnoZstvo
obilninového  produktu obsiahnutého v kimnych
zmesiach pre zvierata.

(4)  Okrem toho musi vyska vyvoznej nédhrady brat do tivahy
aj moznosti a podmienky predaja tychto produktov na
svetovom trhu, potrebu vyhniit sa narufeniam na trhu
spolocenstva a ekonomicky aspekt vyvozu.

(5)  Stcasnd situdcia na trhu s obilninami, najmi perspektivy
zdsobovania, vedie v sdcasnosti k zruSeniu vyvoznych
néhrad.

(6)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote

stanovenej jeho predsedom,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Vyvozné néhrady na kfmne zmesi pre zvieratd, na ktoré sa
vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1784/2003 a ktoré podliehajii naria-
deniu (ES) ¢ 1517/95, st stanovené v siilade s prilohou tohto
nariadenia.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gé¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zavizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych ¢clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 78.
(3 U.v. ES L 147, 30.6.1995, s. 51.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. marca 2005, ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za kifmne zmesi z obilnin

Kédy produktov, na ktoré sa poskytuje vyvoznd nahrada:

230910119000, 230910139000, 23091031 9000,
230910339000, 230910519000, 230910539000,
230990 31 9000, 230990339000, 23099041 9000,
230990439000, 23099051 9000, 2309 90 53 9000.

Obilninové produkty Krajina urcenia Mernd jednotka Vyska vyvoznych

nahrad

Kukurica a vyrobky z kukurice: C10 EURJt 0,00

kédy NC 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,

110313, 11032940, 11041950, 110423,

1904 10 10

Vyrobky z obilnin s vynimkou kukurice a vyrobkov C10 EURJt 0,00

z kukurice

Pozn.: Kédy produktov, ako aj kody krajiny urcenia série A s definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS)

¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).
C10: Vietky krajiny.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 511/2005
z 31. marca 2005,
ktorym sa stanovuji nihrady za vyrobu v oblasti obilnin
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, (2)  Na stanovenie presnej ¢iastky thrady z titulu néhrad za

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 o organizdcii spolo¢ného trhu
s obilninami (), a najmé na jeho ¢ldnok 8 ods. 2,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1722/93 z 30. jina 1993,
ktoré stanovuje podrobné pravidld uplatiiovania naria-
deni Rady (EHS) ¢. 1766/92 a (EHS) & 1418/76 tykaji-
cich sa produkénych ndhrad v sektore obilnin a ryze (%),
stanovilo podmienky udelovania ndhrad za vyrobu.
Zéklad pre vypocet bol urceny v ¢lanku 3 tohto naria-
denia. Takto vypocitand néhrada, diferencovand v pripade
potreby pre zemiakovy Skrob, sa musi stanovit raz za
mesiac a moze sa zmenit, ak sa cena kukurice a/alebo
pSenice podstatne zmeni.

vyrobu, ktoré sa majii stanovit tymto nariadenim, treba
tieto upravit koeficientmi uvedenymi v prilohe II
k nariadeniu (EHS) ¢. 1722/93.

(3)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Néhrada za vyrobu, vyjadrend v tondch skrobu, sa v zmysle
¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 1722/93 stanovuje na:

a) 0,00 EURJt pre skrob z kukurice, penice, raZze a ovsa;
b) 0,00 EUR[t pre zemiakovy $krob.
Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost diia 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 U. v. ES L 159, 1.7.1993, s. 112. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1548/2004 (U. v. EU L 280,
31.8.2004, s.11).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 512/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady na produkty v sektore obilnin a ryZe, dodivané v rdmci
ndrodnej a komunitirnej potravinovej pomoci

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29.
september 2003 o spolo¢nej organizécii trhov s obilninami (1),
najmé na jeho ¢ldnok 13 ods. 3,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3072/95 z 22. decembra
1995 o spolo¢nej organizécii trhu s ryZou (?), najmd na jeho
¢lanok 13 ods. 3,

kedZe:

(1) Clénok 2 nariadenia Rady (EHS) & 268174 z 21.
oktébra 1974 tykajici sa komunitdrneho financovania
nékladov vyplyvajicich z doddvky polnohospodarskych
produktov z titulu potravinovej pomoci(}) urluje, Ze
¢ast ndkladov zodpovedajiicich vyvoznym néhraddm
stanovenym v stlade s pravidlami spolocenstva podlicha
Eurépskemu polnohospoddrskemu a usmerfiovaciemu
zdruenému fondu, sekcii ,garancia“.

() Na zjednodusenie zostavenia a riadenia rozpoctu pre
aktivity spoloCenstva v oblasti potravinovej pomoci a s
cielom umoznit, aby mohli ¢lenské $tity poznat droven
ucasti spoloCenstva na financovani ndrodnych aktivit
potravinovej pomoci, je potrebné stanovit vysku ndhrad
priznanych pre tieto aktivity.

(3)  Vseobecné pravidldi a podmienky uplatiiovania podla
{lanku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 a clanku 13

nariadenia (ES) ¢. 3072/95 pre vyvozné ndhrady si
uplatnitelné mutatis mutandis na vyssie uvedené operécie.

4y Specifické kritérid, ktoré treba zohladnit pri vypocte
vyvoznej nadhrady na ryzu, si definované v ¢lanku 13
nariadenia (ES) ¢. 3072/95.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Néhrady uplatnitelné na produkty v sektore obilnin a ryze pre
aktivity ndrodnej a komunitdrnej potravinovej pomoci, uvedené
v ramci medzindrodnych dohovorov alebo inych dodato¢nych
programov, ako aj pre iné aktivity spolocenstva tykajice sa
bezplatnych doddvok sa urcuji v silade s prilohou.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U.v. EU. L 270, 21.10.2003, s. 78.

() U. v. ES L 329, 30.12.1995, s. 18. Nariadenie napogledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 411/2002 (U. v. ES L 62,
5.3.2002, s. 27).

() U. v. ES L 288, 25.10.1974, s. 1.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 31. marca 2005, ktorym sa stanovuji nihrady uplatnitelné na produkty v sektore obilnin
a ryZze dodivané v rdmci nirodnej a komunitirnej potravinovej pomoci

(v EUR/t)
Kéd produktu Vyika nahrad
100110009400 0,00
10019099 9000 0,00
100200009000 0,00
100300909000 0,00
100590009000 0,00
100630929100 0,00
1006 30929900 0,00
100630949100 0,00
1006 30 949900 0,00
10063096 9100 0,00
1006 3096 9900 0,00
1006 3098 9100 0,00
1006 3098 9900 0,00
1006 30 659900 0,00
1007 00909000 0,00
110100159100 5,34
110100159130 4,99
110210009500 0,00
110220109200 56,01
110220109400 48,01
110311109200 0,00
110313109100 72,02
110412909100 0,00

Pozn.: Kédy produktov sii definované v nariadeni Komisie (EHS) & 3846/87 (U. v. ES
L 366 z 24. 12. 1987, s. 1), v zneni neskor3ich dprav.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 513/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa urcujii dovozné cld v oblasti obilnin pouZitelné od 1. aprila 2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizécii trhov s obilninami ('),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) ¢
1766/92 tykajiceho sa dovoznych ciel v sektore obilnin (2),
najmd na jeho ¢ldnok 2 ods. 1,

kedZe:

(1) Clanok 10 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 predpokladd, 7e
pri dovoze produktov uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia sa vyberajii colné poplatky vo vyske podla
Spolo¢ného colného sadzobnika. Avsak pre produkty
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa dovozné clo rovnd
intervencnej cene platnej pre tieto produkty pri dovoze,
zvySenej o 55% a znizenej o dovozni cenu CIF, platni
pre prislusnd zdsielku. Avsak tento colny poplatok
nesmie byt vyssi ako vyska poplatkov v Spolo¢nom
colnom sadzobniku.

(2)  V zmysle ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003

sa dovozné ceny CIF vypoditavajii na zdklade reprezenta-
tivnych cien prislusného produktu na svetovom trhu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢ 1249/96 stanovilo pravidld uplatiio-
vania nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 tykajticeho sa dovoz-
nych ciel v sektore obilnin.

(4)  Dovozné cld zostdvaju platné, kym nevstapi do platnosti
ich nové urcenie.

(5) S cielom umoznit normdlne fungovanie reZimu dovoz-
nych ciel sa pre ich vypocet majii zvolit reprezentativne
trhové sadzby zistené v priebehu urcitého referenéného
obdobia.

(6)  Uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vedie k urceniu
dovoznych ciel v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Dovozné cld v sektore obilnin v zmysle ¢lanku 10 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 st urcené v prilohe I k tomuto
nariadeniu na zdklade podkladov uvedenych v prilohe II.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(® U.v. ES L 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie ngposledy} zmenené
a doplenené nariadenim (ES) ¢ 1110/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 12).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel’ pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA I
Dovozné cld v zmysle ¢lénku 10 ods. 2 nariadenia (ES) & 1784/2003 uplatnitelné od 1. aprila 2005
Kéd KN Nézov tovaru DOXSZE’;?RC/S’ 0

1001 10 00 PSenica tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 3,48

1001 90 91 PSenica mikkd, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 P3enica mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 Raz 30,79
100510 90 Kukurica na siatie, ind ako hybrid 51,56
1005 90 00 Kukurica, ind ako na siatie (3) 51,56
1007 00 90 Cirok zrnd, iné ako hybrid na siatie 30,79

(") Na tovar prichddzajici do spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav (¢linok 2 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1249/96) moze dovozca pozivat vyhodu

zniZenia cla o:

— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori, alebo o
— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v frsku, Spojenom krdlovstve, Dansku, v Estonsku, v Litve, v Lotyisku, v Polsku, Finsku, Svédsku alebo na Atlantickom
pobrezi Pyrenejského polostrova.

(*) Dovozca moze byt zvyhodneny pausdlnou zlavou 24 EUR[t, ked st splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA Il
Podklady na vypocet cla
obdobie od 15.3.2005-30.3.2005
1. Priemery za referencné obdobie podla ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:
Kétovanie na burze Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bielkovin pri 12 % vlhkosti) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 strednd nizka US barley 2
kvalita () kvalita (**)
Kurz (EUR/t) 114,76 (***) 65,17 154,77 144,77 124,77 97,46
Prémia v zdlive (EUR/t) 43,85 11,53 — —
Prémia na Velkych jazerich (EUR/t) — —

(*)  Negativna prémia 10 EUR/t (clinok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).
(**) Negativna prémia 30 EUR/t (¢cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) & 1249/96).
(***) Pozitivna prémia 14 EUR[t zahrnutd (cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).

2. Priemery za referencné obdobie podla ¢linku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Doprava/ndklady: Mexicky zéliv-Rotterdam: 33,06 EUR[t; Velké jazera-Rotterdam: —EUR/t.

3. Doticie v zmysle ¢clinku 4 ods. 2 treti podods. nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 514/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa stanovuji sadzby ndhrad uplatnitelné na urcité vyrobky zo sektoru cukru vyvizané vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizécii trhu s cukrom (*), najmi na jeho
¢ldnok 27 odsek 5 bod a) a odsek 15,

kedZe:

(1) Clanok 27 odseky 1 a 2 nariadenia (ES) & 1260/2001
stanovuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzindrodnom
obchode pre vyrobky vymenované v ¢lanku 1 odsek 1
body a), ¢), d), f), g) a h) uvedeného nariadenia a cenami
v ramci spoloenstva sa mozu uhradit vyvoznou
ndhradou, ak si tieto vyrobky vyvdZané vo forme
tovarov vymenovanych v prilohe V uvedeného naria-
denia. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jdla
2000 stanovujiice spolo¢né podrobné vykondvacie
pravidld na udelovanie vyvoznych nédhrad pre urcité
polnohospoddrske vyrobky vyvdzané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve, a kritérid pre
stanovenie Ciastky tychto ndhrad (?), urcuje vyrobky, na
ktoré by mala byt stanovend sadzba ndhrady uplatiiovand
v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme tovarov
vymenovanych v prilohe I nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.

(2 V stlade s c¢ldnkom 4 odsek 1 nariadenia (ES)
¢. 1520/2000 by sa sadzba nahrady na 100 kg kazdého
zmieneného zdkladného vyrobku mala stanovit kazdy
mesiac.

(3)  Clénok 27 odsek 3 nariadenia (ES) & 1260/2001 stano-
vuje Ze vyvoznd nédhrada pre vyrobok obsiahnuty
v tovare nemoze prevysit ndhradu uplatnitelni na tento
vyrobok v pripade, Ze je vyvdzany bez dalsieho spraco-
vania.

(4)  Néhrady stanovené podla tohto nariadenia mozu byt
stanovené predbeZne, kedZe situdcia na trhu pre nasledu-
jlice mesiace prave teraz nemdze byt urcend.

(5)  Zavazky prijaté v savislosti s ndhradami, ktoré moézu byt
udelované na vyvoz polnohospodarskych vyrobkov
obsiahnutych v tovaroch, na ktoré sa nevztahuje priloha
I k zmluve, mo6zu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb ndhrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijat preventivne opatrenia, aviak bez toho,
aby sa zabrdnilo uzatvdraniu dlhodobych zmlav. Stano-
venie osobitnej sadzby nahrady pre predbezné stanovenie
néhrad je opatrenim, ktoré umoZiiuje splnit tieto rozlicné
ciele.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Sadzby nédhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky vymenované
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1 odseky
1 a 2 nariadenia (ES) ¢ 1260/2001 a vyvdzané vo forme
tovarov vymenovanych v prilohe V k nariadeniu (ES) ¢
1260/2001 sa stanovuju tak, ako je uvedené v prilohe tohto

nariadenia.
Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

(® U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 886/2004 (U. v. EU L 168,
1.5.2004, s. 14).

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

Sadzby nédhrad uplatnitelné od 1. aprila 2005 za urcité vyrobky zo sektoru cukru vyvdzané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve (')

Sadzba ndhrady v EUR/100 kg
Kod KN Popis V pripade predbezného Iné
stanovenia néhrad
170199 10 Biely cukor 35,22 35,22

() Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnostou od 1. oktébra 2004 neuplatiiujii na vyvozy do Bulharska a s dcinnostou od
1. februdra 2005 na tovar uvedeny v tabulkdch I a Il k protokolu ¢. 2 k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederdciou z 22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskiej konfederacie alebo do Lichtenstajnského kniezatstva.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 515/2005
z 31. marca 2005,
ktorym sa stanovujii sadzby ndhrad uplatnitelnych na niektoré vyrobky z obilnin a ryze vyvidzané
vo forme tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I zmluvy
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (5) S ohladom na urovnanie medzi Eurépskym spolocen-

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zreteflom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 =z
29. septembra 2003 o spolocnej organizdcii trhu
s obilninami (), a najmi na jeho ¢lanok 13 odsek 3,

so zreteflom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003 =z
29. septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s ryzou (3,
a najmi na jeho ¢lanok 14 odsek 3,

kedZe:

(1)  Clénok 13 odsek 1 nariadenia (ES) ¢& 1784/2003
a cldnok 14 odsek 1 nariadenia (ES) & 1785/2003 stano-
vujii, Ze rozdiel medzi kvotami alebo cenami na
svetovom trhu pre vyrobky vymenované v clanku 1
kazdého z tychto nariadeni a cenami v rdmci spolocen-
stva moze byt pokryty vyvoznou néhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jila 2000
stanovujiice spolo¢né vykondvacie pravidld pre udelenie
vyvoznych ndhrad pre niektoré polnohospodarske
vyrobky vyvazané vo forme tovaru, na ktory sa nevzta-
huje priloha T zmluvy, a kritérid pre stanovenie Ciastky
tychto ndhrad (), urCuje vyrobky, na ktoré by mala byt
stanovend sadzba nahrady uplatiiovand v pripade vyvozu
tychto vyrobkov vo forme tovaru vymenovaného
v prilohe Il nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 alebo
v prilohe IV nariadenia (ES) ¢. 1785/2003.

(3)  V silade s prvym pododsekom ¢lanku 4 odsek 1 naria-
denia (ES) ¢. 1520/2000 by sa mala sadzba ndhrady na
100kg kazdého zmieneného zdkladného vyrobku
stanovit kazdy mesiac.

(4)  Zavizky prijaté v savislosti s ndhradami, ktoré mozu byt
udelené pri  vyvoze polnohospodirskych vyrobkov
obsiahnutych v tovare, na ktory sa nevztahuje priloha
[ zmluvy, moézu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb ndhrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijat preventivne opatrenia, av§ak bez toho,
aby sa zabrdnilo wuzatvdraniu dlhodobych zmlav.
Opatrenim, ktorym by bolo umoznené splnit tieto
rozli¢né ciele, je stanovenie osobitnej sadzby ndhrady
pre predbezné stanovenie ndhrad.

U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

©) U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96.
U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 886/2004 (U. v. EU L 168,
1.5.2004, s.14).

stvom a Spojenymi $tdtmi americkymi o vyvoze cestovin
zo spolodenstva do Spojenych §titov americkych, schva-
lené rozhodnutim Rady 87/482[EHS (%), je potrebné
rozliSovat nahradu na tovar spadajici pod kdédy KN
1902 11 00 a 1902 19 podla ich miesta urcenia.

(6)  Podla ¢ldnku 4 odsek 3 a odsek 5 nariadenia (ES)
¢. 1520/2000 sa znizend sadzba vyvoznej nahrady
musi stanovit vzhladom na ciastku uplatnitelnej vyrobnej
néhrady, podla nariadenia Komisie (EHS) ¢ 172293 (%),
pre prislusny zakladny vyrobok pouzity pocas predpokla-
daného obdobia vyroby tovaru.

7y  Alkoholické népoje sa povazuji za menej citlivé na cenu
obilnin pouZivanych pri ich vyrobe. AvSak protokol 19
Aktu o pristipeni Spojeného kralovstva, Irska a Ddnska
ustanovuje, Ze sa musi rozhodnit o potrebnych opatre-
niach, aby bolo pouzivanie obilnin Spolodenstva pri
vyrobe alkoholickych ndpojov ziskavanych z obilnin
ulahcené. Je preto potrebné upravit sadzbu ndhrady vzta-
hujiicu sa na obilniny vyvdzané vo forme alkoholickych
napojov.

(8)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Sadzby nahrad uplatnitelnych na zdkladné vyrobky vymenované
v prilohe A nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1 naria-
denia (ES) ¢ 1784/2003 alebo v ¢ldnku 1 odsek 1 nariadenia
(ES) ¢. 1785/2003 a vyvazané vo forme tovaru vymenovaného
v prilohe III nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 alebo v prilohe IV
nariadenia (ES) ¢. 1785/2003 sa stanovuji tak, ako s uvedené
v prilohe tohto nariadenia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. aprila 2005.

() U. v. ES L 275, 29.9.1987, s. 36.

() U. v. ES L 159, 1.7.1993, s. 112. Nariadenie ngiposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1548/2004 (U. v. EU L 280,
31.8.2004, s. 11).
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 31. marca 2005

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

Sadzby nédhrad uplatnitelné od 1. aprila 2005 na niektoré vyrobky z obilnin a ryZe vyvdZzané vo forme tovaru,
na ktory sa nevztahuje priloha I Zmluvy (')

(EUR/100 kg)
Sadzba ndhrady na 100 kg zékladného
vyrobku
Kéd KN Popis vyrobkov () V pripade pred-
bezného stano- Iné
venia nahrad
1001 10 00 Tvrdd psenica
— pre vyvozy tovaru do Spojenych Stitov americkych spadajiceho pod kody KN 1902 11 — —
a 190219
- v inych pripadoch — —
1001 90 99 Mikk4 pSenica a stiraz:
— pre vyvozy tovaru do Spojenych §titov americkych spadajiceho pod kédy KN 1902 11 — —
a 190219
- v inych pripadoch:
— — ak sa uplatiiuje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (3) — —
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (*) — —
- — v inych pripadoch — —
1002 00 00 Raz — —
1003 00 90 Ja¢men
— v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) — —
- v inych pripadoch — —
1004 00 00 Ovos — —
1005 90 00 Kukurica pouzivand vo forme:
— Skrobu:
- — ak sa uplatriuje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (3) 4,000 4,000
- — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (*) 0,557 0,557
- — v inych pripadoch 4,000 4,000
- glukézy, glukézového sirupu, maltodextrinu a maltodextrinového sirupu kdédov KN
1702 30 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):
— — ak sa uplatfije ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (%) 3,000 3,000
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,418 0,418
- — v inych pripadoch 3,000 3,000
— v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,557 0,557
— inej (vrdtane nespracovanej) 4,000 4,000
Zemiakového skrobu s kédom KN 1108 13 00 podobného s vyrobkom ziskavanym spra-
covanim kukurice:
— ak sa uplatiuje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (%) 3,453 3,453
— v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,557 0,557
- v inych pripadoch 4,000 4,000

() Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnostou od 1. oktébra 2004 neuplatiiuji na vyvozy do Bulharska a s Gcinnost'ou od
1. februdra 2005 na tovar uvedeny v tabul’kdch I a II k protokolu ¢. 2 k Dohode medzi Europskym spoloc¢enstvom a Svajciarskou
konfederdciou z 22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskiej konfederacie alebo do Lichtenstajnského kniezatstva.
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(EUR/100 kg)
Sadzba ndhrady na 100 kg zakladného
vyrobku
Kod KN Popis vyrobkov (%) V pripade pred-
bezného stano- Iné
venia néhrad
ex 1006 30 Bielend ryza:

— s okrtthlymi zrnami — —
— s priemernymi zrnami —
— s dlhymi zrnami — —
1006 40 00 Zlomkova ryza — —
1007 00 90 Zrné ciroku, okrem hybridov, na siatie — —

(%) Pokial ide o polnohospodarske vyrobky ziskavané spracovanim zékladného vyrobku alebofa podobnych vyrobkov, uplatiiujii sa koeficienty uvedené v prilohe
E nariadenia Komisie (ES) ¢ 1520/2000 (U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1).

(%) Prislusny tovar spadd pod kéd KN 3505 10 50.

(*) Tovar vymenovany v prilohe Il nariadenia (ES) ¢. 17842003 alebo v clanku 2 nariadenia (EHS) & 2825/93 (U. v. ES L 258, 16.10.1993, s. 6).

(°) V pripade sirupov kédov KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90 ziskavanych zmiesanim glukézového a fruktézového sirupu, moze byt vyvoznd ndhrada udelend
len na glukézovy sirup.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 516/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa stanovujii jednotkové Ciastky zilohovych platieb na produkéné odvody v sektore cukru
na hospodirsky rok 2004/2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolotnom organizovani trhu v sektore cukru(Y),
a najmd na jeho ¢ldnok 15 ods. 8,

kedZe:

(1)  Clénok 6 nariadenia Komisie (ES) ¢& 314/2002 z
20. februdra 2002, ustanovujiceho podrobné pravidld
uplatiiovania systému kvot v sektore cukru (?), ustano-
vuje, Ze do 1. aprila sa musia stanovit jednotkové ciastky
zdlohovych platieb na produkéné odvody na bezny
hospodérsky rok, ktoré musia zaplatit vyrobcovia
cukru, izoglukézy a inulinového sirupu.

(2)  Odhadované odvody st vyssie ako 60% maximélnych
Ciastok uvedenych v ¢ldnku 15 ods. 3 a 5 nariadenia
(ES) ¢ 1260/2001 pre zdkladny odvod a odvod.
V stilade s ¢ldankom 7 ods. 1 a 2 nariadenia (ES)
¢ 314/2002 je potrebné stanovit zdlohové platby zaklad-
ného odvodu a odvodu B pre cukor a inulinovy sirup vo
vyske 50 % prislusnych maximdlnych ciastok. V silade
s odsekom 3 uvedeného cldnku je potrebné stanovit
zdlohova platbu zdkladného odvodu pre izoglukézu vo
vyske 40% jednotkovej ciastky odhadovaného zaklad-
ného produkéného odvodu pre cukor.

(3)  Riadiaci vybor pre cukor nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Jednotkové ciastky uvedené v ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) naria-
denia (ES) ¢ 314/2002 na hospodarsky rok 2004/2005 s
stanovené takto:

a) 6,32 EUR za tonu bieleho cukru ako zdlohovd platba
zéakladného produkéného odvodu pre cukor A a cukor B;

b) 118,48 EUR za tonu bieleho cukru ako zdlohovd platba
odvodu B pre cukor B;

¢) 5,06 EUR za tonu suSiny ako zdlohova platba zdkladného
produkéného odvodu pre izoglukézu A a pre izoglukézu B;

d) 6,32 EUR za tonu susiny vyjadrenej ako ekvivalent cukru/
izoglukézy ako zdlohovd platba zdkladného produkéného
odvodu pre inulinovy sirup A a pre inulinovy sirup B;

e) 118,48 EUR za tonu susiny vyjadrenej ako ekvivalent
cukrufizoglukdzy ako zalohovd platba odvodu B pre inuli-
novy sirup B.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida wé¢innost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

(3 U. v. ES L 50, 21.2.2002, s. 40. Naﬁadpnie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 38/2004 (U. v. EU L 6, 10.1.2004,
s. 13).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 517/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa urcuje maximdilne zniZenie dovozného cla na dovoz kukurice v rimci verejnej sitaze
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 2277/2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) & 1784/2003 =z
29. septembra 2003 tykajice sa organizicie spolo¢ného trhu
v oblasti obilnin(!), najmid na jeho dcldnok 12 ods. 1,

kedZe:

(1) Verejnd stitaz na priznanie maximélneho zniZenia dovoz-
ného cla na dovoz kukurice z tretich krajin do Spanielska
bola otvorend nariadenim Komisie (ES) ¢. 2277/2004 (3).

() V silade s cldnkom 7 nariadenia Komisie (ES) <.
1839/95 (%), podla postupu uvedeného v ¢lanku 25 naria-
denia (ES) ¢ 17842003, Komisia moze rozhodnif
o stanoveni maximdlneho zniZenia dovozného cla. Pri
jeho stanoveni je potrebné prihliadat najmi na kritérid
uvedené v Clankoch 6 a 7 nariadenia (ES) & 1839/95.
Zlava sa priznd kazdému dcastnikovi sufaze, ktorého
ponuka bude na drovni maximédlneho zniZenia dovoz-
ného cla alebo nizsia.

(3)  Na zdklade aplikdcie vyssie uvedenych kritérif na sticasnt
situdciu na trhu s prislusnou obilninu sa maximdlna zlava
dovozného cla stanovuje na sumu uvedend v ¢lanku 1.

(4) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pre ponuky predloZzené v Case od 25. do 31. marca 2005
v rdmci verejnej sufaze v zmysle nariadenia (ES) ¢
2277/2004 sa maximélna zlava z dovozného cla na dovoz
kukurice urcuje na 28,70 EUR/t pre maximdlny celkovy objem
1400t.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 31. marca 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

e U. v. EU L 396, 31.12.2004, s. 35.

() U. v. ES L 177, 28.7.1995, s. 4. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,

27.4.2004, s. 50).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢&. 518/2005
z 31. marca 2005

tykajiice sa dorucenych pondk na vyvoz jaémeiia v rdmci vyberového konania v zmysle nariadenia
(ES) & 1757/2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 17842003 z 29.
septembra 2003 o spolocnej organizicii trhov s obilninami ('),
a najmi na jeho ¢lanok 13, prvy pododsek odseku 3,

kedZe:

(1) ~ Vyberové konanie na poskytnutie ndhrad na vyvoz
ja¢mena do niektorych tretich krajin bolo otvorené naria-
denim Komisie (ES) ¢. 1757/2004 (3).

(2)  V stlade s ¢linkom 7 nariadenia (ES) ¢ 150195 z 29.
jina 1995 ustanovujiice niektoré podmienky uplatiio-
vania nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 vo veci poskyt-
nutia vyvoznych nadhrad ako i opatrenia, ktoré treba
prijat v pripade naruSenia trhu s obilninami (*), moze

Komisia na zdklade doruCenych ponidk rozhodniit, Ze
im nevyhovie.

(3)  Na zdklade kritérii uvedenych v ¢lanku 1 nariadenia (ES)
¢. 1501/95 sa maximdlna nahrada nemd urcit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Ponukdm dorucenym od 25. do 31. marca 2005 v rdmci vybe-
rového konania na vyvozné nahrady na jamen v zmysle naria-
denia (ES) ¢. 1757/2004 sa nevyhovuje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli, 31. marca 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 78.

©) U. v. EU L 313, 12.10.2004, s. 10.

() U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie ,naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) 777/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, s. 50).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 519/2005
z 31. marca 2005,

ktorym sa uréujd maximdlne vyvozné ndhrady na vyvoz mikkej pSenice v rdmci verejnej sitaze
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 115/2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 o spoloénej organizdcii trhu
s obilninami ('), a najmd na jeho ¢ldnok 13 prvy pododsek
odseku 3,

kedZe:

(1)  Verejnd sttaz na poskytnutie ndhrady na vyvoz mikkej
pSenice do niektorych tretich krajin bola otvorend naria-
denim Komisie (ES) ¢. 115/2005 (3).

(2)  Vsilade s ¢ldnkom 7 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1501/95
z 29. jina 1995 upravujiceho niektoré podmienky
uplatilovania nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 vo veci
priznania vyvoznych nahrad ako i opatrenia, ktoré treba
prijat v pripade nerovnovéhy v sektore obilnin (}), moze
Komisia na zéklade doruCenych ponik rozhodniif, zZe
stanovi maximdlne vyvozné nahrady, bertic do tvahy
kritérid stanovené ¢lankom 1 nariadenia (ES) ¢. 1501/95.

V tom pripade sa vyhovie tomu alebo tym z Gcastnikov
verejnej sttaze, ktorych ponuka sa rovnd alebo je nizsia
ako maximaélne vyvozné nahrady.

(3)  Uplatiiovanie vysSieuvedenych kritérif na sticasnu situdciu
trhov s predmetnou obilninou vedie k tomu, aby sa uréili
maximélne vyvozné nahrady na vyvoz.

(4  Riadiaci vybor pre obilniny nedorutil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Maximalne vyvozné nahrady na vyvoz mikkej p3enice pre
ponuky dorucené od 25. do 31. marca 2005 v ramci verejnej

sttaze, uvedenej v nariadeni (ES) ¢. 115/2005, sa stanovuje na
3,90 EURF.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 1. aprila 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. marca 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

e U. v. EU L 24, 27.1.2005, s. 3.

() U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,

27.4.2004, s. 50).
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)
ROZHODNUTIE RADY
zo 16. marca 2005
o zriadeni bezpecnej webovej informacnej a koordinacnej siete pre sluzby riadenia migricie
lenskych Stitov
(2005/267 [ES)

RADA EUROPSKE] UNIE, (4)  PretoZe ciele tohto rozhodnutia, konkrétne bezpecnd

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 66,

so zreteflom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

kedZe:

(') Stanovisko dorucené

Komplexny plan Rady na boj proti nelegdlnemu prista-
hovalectvu a obchodovaniu s fudmi z 28. februdra 2002,
ktory je zalozeny na ozndmeni Komisie Eurépskemu
parlamentu a Rade z 15. novembra 2001 o spolocnej
politike tykajiicej sa nelegdlneho pristahovalectva, vyzval
k rozvoju bezpetnej webovej intranetovej stranky na
zriadenie bezpecnej a rychlej vymeny informdcii medzi
Clenskymi $titmi o nedovolenych alebo nelegdlnych
migracnych tokoch a javoch.

Rozvojom a spravou siete by mala byt poverend Komisia.

Pristup na webovil intranetovi strinku by sa mal obme-
dzif na opravnenych uzivatelov v stlade so stanovenymi
podmienkami, postupmi a bezpeCnostnymi opatreniami.

20. aprila 2004 (zatial neuverejnené

v tradnom vestniku).

2
3
4

)
)
)

a rychla vymena informdcii medzi ¢lenskymi $titmi, nie
je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni samotnych
Clenskych  stitov, ale z dovodov ich rozsahu
a dosledkov ich mozno lepsie dosiahnut na drovni
Spolocenstva, moze Spolocenstvo prijat opatrenia
v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy.
V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku neprekracuje toto rozhodnutie rdmec nevyhnutny
na dosiahnutie tychto cielov.

Toto rozhodnutie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava
zdsady uznané najmi v Charte zdkladnych ludskych prav
Eurdpskej tnie, ako vieobecné zdsady pravnych pred-
pisov Spolocenstva.

V kontexte webovej intranetovej stranky by sa mala brat
do dvahy smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych
osdb pri spracovani osobnych tdajov a o volnom
pohybe tychto tidajov (%) a nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 z 18. decembra 2000
o ochrane 0so6b v savislosti so spracovanim osobnych
tdajov Spoloenstvom, institdciami a orgdnmi a o
volnom pohybe tychto tdajov (3).

Opatrenia potrebné na vykonanie tohto rozhodnutia by
sa mali prijat v silade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon  vykondvacich pridvomoci prenesenych na
Komisiu (*).

281, 23.11.1995, s. 31.

U v.ESL
U.v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1.
U.v.ES L

184, 17.7.1999, s. 23.
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(8)  Vstlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska spolocenstva a o predbeznom vykondvani urcitych usta-

pripojeného k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o zalozZeni Eur6pskeho spolocenstva sa Dansko neztcast-
fiuje prijimania tohto rozhodnutia, a preto nim nie je
viazané, ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu. Za predpo-
kladu, ze toto rozhodnutie rozvija Schengenské acquis
podla ustanoveni hlavy IV tretej <casti Zmluvy
o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, s vynimkou
pripadov, ked zakladd vymenu informdcii o problémoch
spojenych s ndvratom Stdtnych prislusnikov tretich krajin,
okrem tych, ktori nespliiaji alebo uZ nespliajd
podmienky na kratkodoby pobyt platné na tzemi clen-
ského $tatu na zdklade ustanoveni Schengenského acquis,
Diénsko v stlade s ¢ldankom 5 vysSie uvedeného proto-
kolu rozhodne v lehote Siestich mesiacov od rozhodnutia
Rady o tomto rozhodnuti, ¢i ho zavedie do svojho
vnatrodtatneho prava.

Pokial ide o Islandskii republiku a Nérske krilovstvo,
s vynimkou pripadov, ked zakladd vymenu informdcii
o problémoch spojenych s ndvratom Stdtnych prislus-
nikov tretich krajin, okrem tych, ktori nespliajii alebo
uz nespliiaji podmienky na kritkodoby pobyt platné
na uzemi c¢lenského $titu na zdklade ustanoveni Schen-
genského acquis, toto rozhodnutie rozvija ustanovenia
Schengenského acquis v zmysle dohody uzavretej 18.
méja 1999 Radou Eurdpskej tnie a Islandskou repu-
blikou a Norskym krédlovstvom o pridruzeni tychto
dvoch stitov k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
Schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvede-
nych v ¢lanku 1, v bodoch A, B, C a E rozhodnutia Rady
1999/437[ES zo 17. méja 1999 o urcitych opatreniach
na uplatiiovanie tejto dohody (2).

Pokial ide o Svajciarsko, okrem pripadov, ked zaklad4
vymenu informdcii o  problémoch  spojenych
s ndvratom $tdtnych prislusnikov tretich krajin, okrem
tych, ktori nesplfajii alebo uz nesplna]u podmlenky na
kratkodoby pobyt platné na tzemi clenského Stitu na
zdklade ustanoveni Schengenského acquis, toto rozhod-
nutie rozvija ustanovenia Schengenského acquis v zmysle
dohody podpisanej medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom a Sva]c1arskou konfederaciou
o vykondvani, uplatfiovani a vyvoji Schengenského
acquis (%), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
body A, B, C a E rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni
s clankom 4 ods. 1 rozhodnutia Rady 2004/849/ES
z 25. oktébra 2004(* a rozhodnutia Rady
2004/860/ES z 25. oktébra 2004 (°) o podpisani
uvedenej dohody v mene Eurdpskej tnie a Eur6pskeho

(11)

(13)

(14)

noveni tejto dohody.

Musi sa dospiet k takému dojednaniu, ktoré umozni
zéstupcom Islandu, Nérska a Svajiarska zapdjat sa do
price vyborov, ktoré pomdahaji Komisii pri vykone jej
vykondvacich prévomoci podla rozhodnutia s ohladom
na ustanovenia zriadujiice vyvoj Schengenského acquis.

Spojené kréilovstvo sa ziicastiiuje na tomto rozhodnuti
v stlade s ¢clankom 5 Protokolu o integracii Schengen-
ského acquis do rdmca Eurdpskej unie, ktory tvori
prilohu Zmluvy o Eurdpskej tnii a Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva, a v stlade s ¢lankom 8 ods. 2
rozhodnutia Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré
sa tyka poziadavky Spojeného krdlovstva Velkej Britdnie
a Severného Irska zticastiovat sa na niektorych ustano-
veniach Schengenského acquis (®) v miere, v akej jej
opatrenia rozvijaji ustanovenia Schengenského acquis
proti organizovaniu nelegdlneho pristahovalectva, na
ktorych sa Spojené krdlovstvo zdcastiiuje, a Protokol
0 postavem Spojeného kralovstva a [rska, ktory je pripo-
jeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o zalozeni
Eurépskeho spolocenstva, pricom sa podla clinku 3
tejto zmluvy oznamuje jeho vola zhlastiiovat sa na
prijati a uplatiiovani tohto rozhodnutia.

frsko sa zGéastiuje na tomto rozhodnuti v stlade
s ¢lankom 5 Protokolu o integracii Schengenského acquis
do rdmca Eurépskej tinie a so Zmluvou o Eurdpskej tnii
a so Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva a s
¢lankom 6 ods. 2 rozhodnutia Rady 2002/192/ES z 28.
februdra 2002 o poziadavke Irska ztcastiovat sa na
niektorych ustanoveniach Schengenského acquis () do
tej miery, pokial jeho opatrenia rozvijajii ustanovenia
Schengenského acquis proti organizovaniu nelegilneho
pristahovalectva, na ktorych sa Irsko ziicastiuje.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Spoje-
ného krilovstva a Irska, pripojeného k Zmluve
o Eurdpskej tnii a Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolo-
Censtva, a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4 uvede-
ného protokolu, frsko sa nezucastnu]e na prijat{ tohto
rozhodnutia, nie je nim viazané, ani nepodlicha jeho
uplatflovaniu do tej miery, pokial jeho opatrenia neroz-
vijajii ustanovenia Schengenského acquis proti organizo-
vaniu nelegdlneho pristahovalectva, na ktorych sa frsko
zicastiuje,

ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Toto rozhodnutie zriaduje bezpecnit webovd informaénd
a koordina¢nti sief na vymenu informécii o nedovolenej
migracii, nelegdlnom vstupe a pristahovalectve a ndvrate osob
s nelegdlnym pobytom na tzemi ¢lenského stétu.

Cldnok 2

1. Komisia je zodpovednd za rozvoj a spravu siete vratane jej
Struktdry a obsahu a prvkov vymeny informdcii.

2. Prvky vymeny informdcii obsahuji aspon:

a) systém vcasného varovania pred nelegdlnym pristahovalec-
tvom a siete prevddzacov;

b) siet imigra¢nych sty¢énych dostojnikov;

¢) informdcie o pouZiti viz, hranic a cestovnych dokladov
spojenych s nelegdlnym pristahovalectvom;

d) otazky tykajiice sa ndvratu.

3. Siet obsahuje vSetky vhodné néstroje, ktorych utajenie sa
urCuje v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2.

4.  Komisia vyuziva stcasnd technickd platformu v rdmci
Spolocenstva o transeur6pskej telematickej sieti pre vymenu
tdajov medzi administativami.

Cldnok 3

V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2 Komisia:

a) zriaduje podmienky a postupy na udelovanie neobmedze-
ného alebo selektivneho pristupu do siete;

b) stanovuje pravidld a usmernenia k podmienkam na pouzitie
systému vrdtane pravidiel utajenia, prenosu, uchovivania,
spravy stborov a vymazdvania informécif
a Standardizovanych formuldrov.

Clanok 4

1. Clenské stity poskytujt pristup do siete v zhode
s opatreniami prijatymi Komisiou v stilade s ¢ldnkom 3.

2. Clenské 3tity urcuji  vndatrodtitne kontaktné body
a oznamuju ich Komisii.

Cldnok 5

1. Vkladanie tidajov do siete neovplyviuje vlastnictvo prislus-
nych informdcif. Oprdvneni uZivatelia nadalej vylu¢ne zodpove-
dajui za informdcie, ktoré poskytujd, a zabezpecuji, aby sa ich
obsah plne zhodoval so stcasnym préavom Spolocenstva
a vnutro$tatnym pravom.

2. Pokial poskytované informdcie nie st oznacené ako
verejné, obmedzuji sa striktne na oprdvnenych pouzivatelov
siete a nesmu sa spristupnit tretim strandm bez predchddzaji-
ceho povolenia vlastnika prislusnych informaci.

3. Clenské $tity prijmd nevyhnutné bezpecnostné opatrenia
na to, aby:

a) sa predchddzalo pristupu neoprdvnenej osoby do siete;

b) sa zarucilo, Ze pri pouZivani siete maji oprdvnené osoby
pristup vyhradne k ddajom v rdmci ich rozsahu posobnosti;

c) sa predchddzalo precitaniu, skopirovaniu, pozmeneniu alebo
vymazaniu informdcii v sieti neopravnenymi osobami.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, prijme Komisia dalsie
bezpetnostné opatrenia v stlade s postupom uvedenym
v ¢clanku 6 ods. 2

Cldnok 6

1.  Komisii poméha vybor zriadeny podla rozhodnutia Rady
2002/463/ES z 13. jona 2002, ktorym sa prijima akcny
program pre spravnu spolupricu v oblastiach vonkajsich hranic,
viz, azylu a pristahovalectva (program ARGO) (1).

() U.v.ES L 161, 19.6.2002, s. 11.
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa clanky 3 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 7

1. Ak je to nevyhnutné pre rozvoj siete, Komisia uzavrie
dohody s verejnopravnymi orgdnmi zriadenymi podla Zmlav
o zaloZeni Eurdpskych spolocenstiev alebo zriadenymi v rdmci
Eurdpskej tnie.

2.  Komisia informuje Radu o pokroku v rokovaniach
o takychto dohodéch.

Clanok 8

Toto rozhodnutie nadobiida G¢innost dvadsiatym diiom nasle-
dujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Clanok 9

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.
V Bruseli 16. marca 2005
Za Radu

predseda
J. ASSELBORN
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KOMISIA

ODPORUCANIE KOMISIE
z 29. marca 2005

o poskytovani prenajatych liniek v Eurépskej dnii — Cast 2 - Cenové aspekty Ciastkovych
velkoobchodnych prenajatych okruhov

[ozndmené pod cislom K(2005) 951]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/268/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/21[ES zo 7. marca 2002 o vieobecnom regula¢nom
ramci pre elektronické komunikacné siete a sluzby (,rdmcovd
smernica®) (), a najmi na jej ¢ldnok 19 ods. 1,

kedZe:

(1)  Novi poskytovatelia (alebo ,ini opravneni poskytovatelia“)
sa Casto musia spolichaf na incumbentov (povodne
monopolnych poskytovatelov) z hladiska poskytnutia
prenajatého okruhu na kratku vzdialenost na pripojenie
prevadzkovych miest zdkaznika k sieti nového poskyto-
vatela (,Ciastkovy prenajaty okruh®).

(2)  Podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 97/33/ES
z 30. jna 1997 o prepojeni v telekomunikdcidch
s ohladom na zabezpeCenie univerzilnej sluzby
a interoperability prostrednictvom uplatiiovania prin-
cipov otvorenej siete (ONP)(?) a smernice Rady
92/44[EHS z 5. jtna 1992 o uplatiovani principov otvo-
renej siete vo vztahu k prenajatym okruhom (%), ktoré sa
teraz zru$ili (*), niektoré organizdcie, ktoré poskytuji
sluzby prendjmu okruhov, boli povinné poskytovat
svoje sluzby prendjmu okruhov (vrtane Ciastkovych
prenajatych okruhov) na zdklade principov nediskrimi-
nacie a nakladovej orientdcie.

(3)  Vsilade s ¢lankom 27 rdmcovej smernice a ¢lankom 16
ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady

() U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 33.

(® U. v. ES L 199, 26.7.1997, s. 32. Smernica zmenend a doplnend
smernicou 98/61/ES (U. v. ES L 268, 3.10.1998, s. 37).

() U. v. ES L 165, 19.6.1992, s. 27. Smernica naposledy zmenend
a doplnend rozhodnutim Komisie 98/80/ES (U. v. ES L 14,
20.1.1998, s. 27).

(%) Tieto smernice boli zrusené c¢lankom 26 rdmcovej smernice
s G¢innostou od 24. jala 2003.

(
(
(

2002/22[ES zo 7. marca 2002 o univerzilnej sluzbe
a pravach pouzivatelov vo vztahu k elektronickym
komunikaénym  sietam a  sluzbdm  (,smernica
o univerzdlnej sluzbe®) (°) a ¢lankom 7 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2002/19/ES zo 7. marca 2002
o pristupe k a prepojeni elektronickych komunika¢nych
siet a prislusnych zariaden{ (,smernica o pristupe) (%) sa
predchddzajice povinnosti preto zachovévajii az do Casu,
kym sa prislusné trhy neprehodnotia podla ¢lanku 16
rimcovej smernice a ¢lanku 16 ods. 3 smernice
o univerzélnej sluzbe.

4) Ak v silade s ¢lankom 16 ods. 4 rdmcovej smernice
nérodny regulacny organ (NRO) urdi, Ze prislusny trh
nie je efektivne konkuren¢ny, uréi  podniky
s vyznamnym vplyvom na trhu a ulozi tymto podnikom
vhodné konkrétne povinnosti alebo zachovd, alebo
zmeni{ tieto povinnosti, ak uZ existuji. Ak v stilade
s Clankom 18 ods. 1 smernice o univerzilnej sluzbe
NRO rozhodne, Ze trh pre minimélny sabor prenajatych
okruhov nie je efektivne konkurenény, uréi podniky
s vyznamnym vplyvom na trhu a uloZi povinnosti tyka-
jice sa poskytovania minimalneho stiboru a podmienok
tohto poskytovania. Podniky s povinnostami podla
ktorejkolvek vyssie uvedenej smernice sa dalej uvddzaji
ako ,ozndmeni prevadzkovatelia“.

5)  Dna 11. februdra 2003 Komisia prijala odporicanie
o relevantnych trhoch produktov a sluzieb (7), v ktorom
sa definuji relevantné trhy v sektore elektronickych
komunikdcii, ktoré NRO musia analyzovat podla ustano-
ven{ ¢ldnku 15 rdmcovej smernice. Tento zoznam obsa-
huje  velkoobchodné ukoncovacie <casti prenajatych
okruhov a velkoobchodné prenosové casti prenajatych
okruhov.

%) v. ES
0) v. ES
7y K(2003)

L 108, 24.4.2002, s. 51.
L 108, 24.4.2002, s. 7.
497, U. v. EU L 114, 8.5.2003, s. 45.

U.v. E
U.v. E
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(6)  Poskytovanie Ciastkovych prenajatych okruhov predsta- s vyznamnym vplyvom, tplne odovodnil svoje ceny,

vuje sucast trhu velkoobchodnych ukoncovacich casti
prenajatych okruhov a v pripade okruhov dostatocnej
dlzky tiez trhu velkoobchodnych prenosovych casti
prenajatych okruhov, ktoré sa ustanovuji v odportcani
Komisie z 11. februdra 2003. NRO rozhodujti, ¢o pred-
stavuje ukoncovaciu Cast v zédvislosti od konkrétnej topo-
logie siete ich narodného trhu.

Bez toho, aby boli dotknuté previerky trhu a hodnotenia
trhovej sily, ktoré NRO vykondvajii v stilade s ¢lankami
15 a 16 ramcovej smernice a ¢lankom 16 ods. 3 smer-
nice o univerzdlnej sluzbe, informécie poskytované ¢len-
skymi $tatmi odhalujii profil neustdle sa zhorSujicich
problémov s droviiou cien diastkovych prenajatych
okruhov ur¢ovanych ozndmenymi prevddzkovatelmi
a potvrdzuji problémy s kolisanim tychto cien.

Ak v silade s ¢lankom 13 smernice o pristupe alebo
¢linkom 18 smernice o univerzdlnej sluzbe ndrodny
regulaény organ uloZi povinnosti tykajice sa nakladovej
orientdcie vo vztahu k Ciastkovym prenajatym okruhom,
moéze vziat do dvahy skutonost, Ze informécie
o ndkladoch, prijaté od prislusného poskytovatela,
nemusia uplne odrazat ndklady efektivneho poskytova-
tela, ktory vyuziva moderné technoldgie; vo vztahu
k nariadenym mechanizmom amortizicie nékladov
alebo nariadenej metodike tvorby cien moze tiez brat
do tvahy dostupné ceny na porovnatelnych konkurenc-
nych trhoch.

Za tychto podmienok by uverejnenie odpordcanych
cenovych stropov pre Ciastkové prenajaté okruhy malo
informovat a usmernit NRO, ako maji uplatiiovat
siCasné najlepsie postupy pri poskytovani prenajatych
okruhov pri navrhovani opatreni na ndpravu pre trhy
prenajatych okruhov, na ktorych nie je efektivna konku-
rencia, na ich tizemi. To napomdze rozvoj interného trhu
zlepSenim  konzistentnosti uplatiiovania regulatného
rimca v celej EU, &m sa podpori vytviranie konkuren-
¢nejsieho trhu s prenajatymi okruhmi, ktory je efektiv-
nej$i z hladiska vynalozenych néakladov.

Pri odvodzovani cenovych stropov v tomto odportcani
sa berti do tivahy priemerné ceny v tych ¢lenskych $tatov,
ktoré umoziujii ozndmenym previdzkovatelom cenovi
pruznost v roznych geografickych oblastiach.

Podla ¢lénku 13 ods. 3 smernice o pristupe NRO mozu
vyzadovat, aby podnik, ktory je oznaceny ako podnik

(12)

(13)

a mozu, kde je to vhodné, vyzadovat Gpravu cien.

Komisia preskima potrebu revidovat toto odportcanie
najneskor do 31. jala 2006 s cielom zohladnit zmeny
technoldgii a trhov.

Vykonali sa konzulticie s vyborom pre komunikdcie
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 22 ods. 2
rdmcovej smernice,

TYMTO ODPORUCA:

1. Na tcel tohto odporicania platia tieto definicie:

a)

=

,Clastkovy prenajaty okruh“ (LLPC) znamend vyhradené
spojenie medzi prevadzkovym miestom zdkaznika
a bodom prepojenia iného opravneného prevddzkovatela
v siefovom uzle ozndmeného prevadzkovatela (alebo
blizko neho) a treba ho povazoval za zvldstny druh
velkoobchodného prenajatého  okruhu, ktory mozZe
opravneny poskytovatel pouzit na poskytovanie sluzieb
maloobchodnym  uZivatelom, inym poskytovatelom
alebo na vlastné pouzitie, napriklad okrem iného prena-
jaté okruhy, pripojenia na komutovanid telefénnu siet,
datové sluzby alebo Sirokopasmovy pristup;

,dizka okruhu* znamend radidlnu vzdialenost medzi
miestami dvoch koncov linky, t. j. od bodu prepojenia
k prevadzkovému miestu zdkaznika;

,zdkaznik® znamend zdkaznika iného opravneného

prevadzkovatela.

2. Nérodné regulacné orgdny by mali pri ukladani alebo zacho-
vavani povinnosti ndkladovej orienticie cien podla ¢lanku
13 ods. 1 smernice 2002/19/ES (,smernica o pristupe) vo
vztahu k prevddzkovatelom poskytujicim Ciastkové prena-
jaté okruhy:

a)

zabezpecit, aby ceny spojené s poskytovanim ciastko-
vého prenajatého okruhu odrdzali len ndklady na rele-
vantné prvky siete a na sluzby, ktoré sa poZzadujt,
vritane primeranej ndvratnosti. Struktdra tarff moze
obsahovat predovietkym ceny za jednorazové pripojenie,
ktoré obsahuji opodstatnené zaciatoéné ndklady na
zavedenie pozadovanej sluzby (napr. konkrétne zaria-
denie, prisposobenie okruhu, skdsanie a Iudské zdroje),
a mesacné ceny, ktoré obsahuju prevadzkové ndklady na
udrzbu a pouzivanie zariadeni a vynalozené zdroje;



L 83/54 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 1.4.2005

b) zabezpecit, aby sa dodrziavali cenové stropy ustanovené
v prilohe pre &iastkové prenajaté okruhy, ktoré sa zakla-
daju na udajoch o cendch a cenovej metodike ustano-
venej v pracovnom dokumente pre sluzby Komisie, ak
neexistujii spolahlivé dokazy z analyzy prevadzkového
uctovnictva, ktord schvalil ndrodny regulacny orgén, Ze
odporti¢any strop by viedol k cenovej tirovni nizsej ako
Uc¢inne vynaloZené naklady na relevantné prvky siete
a na pozadované sluzby vrdtane primeranej ndvratnosti.

Metodika, ktord sa pouZiva na vypocet odportcanych
cenovych stropov, ustanovend v pracovnom dokumente
pre pracovnikov Komisie ('), sa povaZuje za primerand
na zohladnenie uzndvanych rozdielov v ndkladoch medzi
roznymi prevadzkovatelmi v roznych clenskych stdtoch;

(*) Commission staff working document — Methodology, reference confi-
guration and data of leased lines in Member States related to the
Commission recommendation on the provision of leased lines in the
European Union — Part 2 — Pricing aspects of wholesale leased line
part circuits — http://europa.eu.int/information_society/topics/ecomm/
useful_information/library/commiss_serv_doc/index_en.htm.

¢) uplatnit svoje prava podla ¢lanku 13 smernice o pristupe
poziadat o tUplné zddvodnenie navrhovanych poplatkov,
pripadne o dpravu tychto poplatkov.

3. Toto odportcanie je urcené clenskym Stitom.

V Bruseli 29. marca 2005

Za Komisiu
Viviane REDING
clenka Komisie
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PRILOHA
(v eurdch)
Strop sumy Strop sumy Strop sumy Strop sumy
mesacnej ceny mesacnej ceny mesacnej ceny mesacnej ceny
a 1/24 ceny za a 1/24 ceny za a 1/24 ceny za a 1/24 ceny za Strop ceny
Kapacita jednorazové jednorazové jednorazové jednorazové za jednorazové
pripojenie za pripojenie za pripojenie za pripojenie za pripojenie
okruh s dlzkou do | okruh s dlzkou do | okruh s dlzkou do | okruh s dlzkou do
2 km 5 km 15 km 50 km

64 kbit/s 61 78 82 99 542
2 Mbit/s 186 248 333 539 1112
34 Mbit/s 892 963 1597 2539 2831
155 Mbit/s 1206 1332 1991 4144 3144
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